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NOTA

Las signaturas do lo.s’documoutos do las Naclonos Unidas so componon do lotias
maydsoulas y ofsgs. La moncién do una do talos signaturas indica que so haco veferonola a
un documento do las Naeionos Unidas.

Los documontos del Consejo de Soguridad (sfmbolo 8/, . ) so publican normalmento
on Suplementos trimostsalos do las Actas Oficiales del Conscjo de Seguridad, La focha del
dooumonto indica ol suplemento on quo aparcce o on quo 0 da informacion sobro él,

Las vosolucionos dol Consojo do Segurldad, numeradas sogin un sistona quo so adopt6
en 1964, so publican en voltmonos anualos de Resoluclones y decisiones del Conscjo de
Seguridad. El nuovo sistoma, guo so empozd a aplloar con efcoto rotroactivo a las
;oz(l)lucionos aprobadas antes dol 1° do onoro do 1965, ontré plonamonte on vigor on esa

echa,



1643a. SESION
Celebrada en Nuova York, ol sébado 26 de fcbxmo de 1972, a las 10.30 hows

_ Dresidente: Sa Molmmcd FAK!IRLDDINL (Suddn), -

. I’Iosantes. u)s roprosontantos do los slgulcmos Lstudos.
Argontina, Bélglon, China, Bstados Unidos de Amdrlea,
Pranola, Guinoa, Indla, Italia, Japén, Panomd, Reino Unido
do Gran Brotafia o Irlanda del Nosto, Somalia, Suddn, Unidn
do Ropubllous Soclalistas Sovidticas y Yugosluvlu.

~ Oxden del dfa provisional (S/Agonda/1643)
1. Aprobaoion dol ordon del dfa,

2. -La situacion on ol Oulente Modlo:

_ Carta, do focha 25 do fobrovo do 1972, dhlgldu al
Presidente do! Conscjo do Sogurldad porx ol Roproson-
tanto Pormancate del Libano anto las Nacjonos Unidas

- (8/10546). -

3. Lasituacién e, o} Orlents Modio:
" Carta, do fooha 25 do fobrero do 1972, dixigida al
~Prosldonto dol Consojo do Segurldad por ol Reprosen-
tante Poumanonto intorlne do Israol anto. los Naclonos
Unidas (8/10550).

Sc daclara abierta lu .w.sldn alus 11,25 hovas,
prbnclﬁu del orden del dfa

1. Bl PRUSIDENTE (interprotacion del inglds): Quisiora
recordar quo on la sosidén do ayor convinimos en rounirnos
osta mafiana para considorar la cuostion planteada por ol
Roprosentanto Pormanonto dot Lihano on su carta dol 25 do
fobroro do 1972 [8/10546]. A ultima hora do ayor so
rocibid una carta dol Roprosentanto Pormancito interino do
Iscaol /8/10550] on quo podfa una rounién del Consejo do
Soguridad. Asf pucs, ol ordon dol dfa provisional = ha
formulado do acuordo con la prdetica quo ha soguido ol
(,ouscjo o1l 00508 shnlasos,

Qqardar aprobudo el orden del dia,

La situacion on el Orlento Medio:

Cuta, do fecha 25 do fobrero do 1972, diviglda al
Presidento del Conscjo do Seguridad por o Represen-
tante Permanento del Li{bano ante las Nacloties Unidas
(5/105406)

La situgclon en el Orlento Medio:

Cuta, de fecha 25 do febroro de 1972, divglda al
Presidente del Consejo de Seguridad por ol Represen-
tunte Permanente interino de Istael ante los Navioncs
Usiddas ($10550)

2. I PRBSIDENTE (!ntarprctacldn del inglés): Quicra
informar 4l Conscjo quo ho roolbido ocartas, do fecha 25 deo
fobroro de 1972, que contienen pedidos de partioipacién on
las deliboraclonos sobwo los temas dol orden dol dfa por
parte do las dolognoionos dol Libano [S/10549) o lstaci
[8/10581]. Con ol consontimionto dol Consejo, invitaré a
los roprosontantos dol Libano o Isracl a quo partioipon, sin
dorecho a voto, on la considoracidn de los tomas quo figuran
on ¢l ordon dal dfa-dol Consojo.

Por wvitacion del Presidente, los Sres, N, Kabbani (L.
bano) y J. Doron (lsracI). toman asiento a la mesa del
Conscfo, ’

3, Ll PRESIDENTL (interpretacion del inglés): 1l Consojo
procedord ahora a la considoracion do los tomas insoritos en
ol ordon dol dfa. Ll primor orador que apareco on mf lista os
ol roprosentante Jel Libano, o quion doy la palabra.

4. Si, KADUDANI (Lfbano) (interpretacion del inglds):
Softor Prosldonto: Desoo agradecerlo la rdplda convooatorld
do osta soslon uigento del Consejo de Seguridad a pedido de
nuostra delogacién. Mi agradcoimionto también va a los
otros miombros de! Consejo que han respondido a su
podido urgonte. s una gran satisfacci6n para mi dologacion
ol vorlo, presidir osto uugustu Grgano on osms clu.unstnmlns
tan diffoiles. . - _

S. Ayer, 25 do fobwro do 1972, a las 06.00 lioras, un
batallén do las fuorzas armadas {sraclics, compuesto do 60
tanquos y canos blindados, penotrd on la roglon do Aytarun
y BintJball, con gran protocoién adroa. Tamblén habfa
apoyo do unidades de la infanterfa israclf ostaclonadas on la
frontora, Las fucizas israclics atacaron lus aldoas de Aln
Ata, Aihg, lolouo y Deirol-Ashayor, entro las 7.15 y las
7.30 homs. dostiuyondo casas cuyo numero oxaoto no
puodo Sor aun dotommmdo

6. La fuorza adroa istaclf tamblén bombardod las aldoas do
Rushayya-el-lakhar y Kfardlamuman al modiodx‘a. Un oivil
libands fue muesto y otro horido. i

7. -Un polotén transportado on voh{culos mllltmos 1oded la
;ﬂdon do Hobbario a las 12,30 horas y so rotie a las 16,00
10108,

8. Adoniis, a las 9.00 horas Isracl hizo una advortoncla al
Libano a tuavés do la Comislén Mixta do Asndstlelo, Ll
contonldo do osa udvertoncla no tieno precedontes por su
arroganeia, Porniftamo, Sr. Prosidonto, quo loa su texto:

“Mun sldo cometidas actividados usosinas por parte do
torroristas quo partioron del Libano y retoinaron allf,
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" Hubo tees casos on 24 hoyas: ol asosingto do una pargja
corca do Shomora; la colacacion do dos katiuseas corca do
Kabii quo apuntaban haola Akka, y ol ataquo o una
patrudla isvaolf corca del puento amado Bon, donde acho
pevsonas fucron herldas, Estos hechios ocurileron a posar
do_las promesas formuladas por las autoridades libanosas
‘do hupo‘dlr toda gotividad contia Jssacl. .

“Las fucrzas do dofonsa isvaclfos actian do acuordo con
_la advostoncla transmitida €l 14 do cacro do 1972, La
“-oporaclén ostd dostinada contra los torroristas. Bn cstos
- momentos .poncmos fin a la oporaclon y. retiramos
‘nuestias fucrzas, No acoptamos ol oulterlo do ustedos do

i quo los terroristas puedan notuar on torritorio lsraclf, 8i

-08a otividad no cosa, prosogulronios nucstras oporaclonos

“ Yo incurslén y dostrucclén on ol Libano, Ustodos son

-xosponsables do cada tovvorista quo ostd on ol Libano y no
108 intoxosa como cada uno do cllos opora,

“in ol futuro, sl continuanos nuestras oporaclonos,
“pucdon vosultar herldos ciudadanos lbanoses, porque
tondremos quo atacar caminos, aldoas y oualquior lugar
* donde coustderamos quo hay torvorlsias. ' T

“S} nosotros y ustedos tonomos intords on ovitarlo,
couvondifa que conooldramos algo mds dol omplaza.
wloto do los torroristas, do manora quo podamos
. atacaslos con wn dafo minkmo para la poblactén.™

9. Mi dologacién ‘acaba do vocibir informacidon do mi
Goblorno on ol sontido do quo la agrosién israclf contra ol
Libano todavfa contintia hoy, sébado, Bitro las 8,00 y las
10,00 do 1a mafiana, la astlilorn isract! bombarded la zona
do Al-llabbaslyya, A las 11.00 horas, oloadas do Skyhawks
y Mltagos pastiolparon on ol bombardoo do la misma zona.
Cada olouda gstaba compuosta por dloz aviones, . - =
10, I rosultado do la agrosion do Tstaol contra ol Libano
del 25 do fobroro do 1972 fuo la muortc do dos libanosos,
uno do los cuales cxa un soldado, Tros otras porsonas fucron
hoildas y 32 casas quodaron complotamonto destruidas.
Varlas docongs de aldeas quedaron muy dafiadas. En ostos
nusmos momontos, vaslos bulldozers aim ostdn operando en
torrltorio libands, abilondo caminos hacla aldoas del Libano
para futuras operaclones militares. = T

11, -Antes do roferirmo o la agrosién do ayor y hoy y a osta
advortonols, doseo rocordar brovemonte algunos hechos do
un pasado no muy distanto, Adomds do sus graves actos do
agrosion contra ¢l pueblo de Yalostina y otros pucblos
firabos, Israol ha cometido muchos actos do agrosidn contia
ol L{bano en los Ultimos aflos, Talos aotos han sldo motive
de 29 cartas disigldas al Prosidonto de oste Gxgano, a partis
del ataque al Aeropuerto Internavional civil de Beirut en
diclombre do 1968 [viéuse S/8945, de 29 de diciembre de
1968).

12, Por eso ataque dul 28 de diclombro do 1968 acudimos
al Consejo y esto Gigano condend undninientonte a Isvacl
“por su asccion militar premedituda” y advirtié solemno-
monte a Israel “quo, si so ropitioson esos uctos, ol Conscjo
habrfu do cstudler otvus modidas para dar ofecto a sus
declslones” [resolucion 262 (1968)].

13. Il 26 do agosto de 1969, ol Couscjo apiebd la
sosoluctén 270 (1969), on la quo condond “ol ataque aéreo
promoditado do Istgel contra aldeas del Libano metldional,
on violaoidn do sus obligaclones conforme a la Carta y do las
rosoluolones dol Consojo do Scguridad” y declard adomds
“quo tales actos do voprosalia militar , ., son Intolerables y
quo ol Consojo-do Seguridad tondid que considorar medidas
‘nuevas y mds oficaces, conforme a lo provisto on la Carts,

. aKa gsogurar quo talos ataquos no vuolvan a ropotlso™.

14, Bl 19 do mayo do 1970, ol Conscjo aprobd la
resoluolon 280.(1970), por 1a oual condonaba “a Istacl pox
su acolon militar promeditada, quo hmplioa una violacién do
lag - obligaolones -que la Caita do las Naolones Unidas lo
impono". Bl Consejo agrogaba quo “ya no so pueden tolerar
somiojantos ataques annados” y voltoraba “su solomine
advortoncia a Istacl do quo, do vopetirso tulos ataques, ol
Conscjo do Sogurldad, conforme o su resoluoldn 262 (1968)
y la prosonto rosolucidn, considerarfa la adopolén do
disposiclones y modidas adecuadas on virtud do los Artfous
los pertinontos “do la Caita a fin do dar ofcoto a sus
vosoluciones™, . | . e
15, Adenids, o1 5 de soptiembre de 1970 ol Consajo apiobd
1a rosolucidn 285 (1970), on la quo oxigfa “la complota o
inmediata rotirada do todas las fucrzas armadas do Isiacl dol
torsitorio libands”. La donuncla Ubanosa contonida on ol
documento §/9925 do 5 do soptiombro de 1970 siguo
siondo vilida.

16, Ll gobjerno del Libano tonfa la esporanza do quo las
resoluctones dol Consojo y lns advertonclas ropetidas fuesen
sufictontos para couvoncor a fsracl do la inuiilidad do nuevas
inoursionos; poro, como suolo oourilr, leracl ha soguido
dosaflando las resolucionos y la autorldad dol Consejo y ha
voourrido on camblo a su podorfo militar para compromoter
la intogyidad torsitorial dol Libano y la vida paoffica do sus
habjtantos, pexpotusndo una situaclon do tirantoz, portur
baclones y torror on ol Oxlonte Modio,

17. Seguro do no sor ocastigndo y también do. continuar

. rocibiendo toda la ayuda militur y flnanolora que pida,
‘Istaol ha utilizado su podorfo para comotor mds agrosionos o
impodir quo so haga algin esfuorzo para lograr una paz justa
y pesmancuto on ¢l Oxlonte Modio,

18. ‘La advortenola hecha por Isruel ayor, quo oité al
comdenzo do nid deelaracion, tlono ain otras socuclas, No
solamonte contieno amenazag do mayores agrosiones contra
ol L{bano, lo oual demuostra que Istacl continda croyendo
quo la unica loy quo oxisto on la comunidad intornacional os
Ia dol podor militar, sino que tamblén rovola un nuevo
dosogru do parte do Isracl, el do pedir al Libano que s0a su
oomplice contra el pueblo palostino cuyas tiorras han sido
usurpadas por los colonialistas sionistas y quo durante 26
affos ha ostado osporando justiola para rocuperarlas. Lista
desprociable lwvitacion ul Gobierno y pueblo del Libano, de
quo sou pasto do un acto traldor y eriminal contra ol pucblo
palestine, s algo mids quo una amcnaza; se trata de un puro
chantaje y do un insulto directo al Goblorno y puoblo de ml
pafs,

19, Mi delogaclon desoa ponor et conochmiento de los
mlembros dol Consejo lo sigulento: Primero, la uagrosion




tsraold del dia do uym- fuc la de mayor magnitud do las
dirlgldaes contra ol Libano ¢ mcluyé toda ln parto sur del
pafs,

20. chundo, In.opcruoiéu militar israol{ do ayor y do hoy
ostd complotamonto fugra do toda proporcién on relaoién
con Jos Gotos atribuidos a los fodayin on Istacl,

21,..Torcoro, mi Goblerno rechaza catogdricamento ol
argumonto dsraclf do quo ¢l Inoidonte oourrido en tewritorios
que. tlono Isiaol, so orlginG en ol Libano, Istacl paiceo creor
quo. no puede _habor rosistencia on los torrltorlos que
domdna. La rosistencia activa s¢ ha propagado por todo ol
torritorio -ocupado por Istaol. Las zonas adyacontos al
Libano y otros pafsos lhumofos no pucdon sor una
excepeion,

22, Cuaito, como Indica claramonto la advortoncla israoli,
todos 0so0s prosuntos aotos ocuirioron dentro dol towtltorlo
somotido por Israel, No so lanzd un solo disparo desdo ol
torritorio libands on los dltlmos 40 dos. Ademds, ¢l L{bano
1o pusde sor rosponsablo do la soguridad do Isyacl,

23, Quinto, si Istaol no hublera paralizado la Comision
Mixta de Armisticlo isvacl{-libanosa, los observadoros intor-
nacionales habr{an podido hallax ol origon del incidento, Por
ol contrario, Isyaol donuncid unilatoralmonto el Acuerdo do
Arnisticio Genoral entio ol Libano ¢ Isracl!, anulando asf
cualquier medida quo pudiora adoptarse de acuordo con sus
ostipulaclones, Lisas estipulaciones no pucden donunclarso
unilatoralmente, y esto lo sigue oreyondo ol Sceretario
Gonoral do las Naciones Unidas.

24, Soxto, aunque ¢l Libano no asume la responsabilidad
dol mantenimiento dol orden on torritorlos dominados por
Istacl, ha hecho todo lo posible para mantonor la tranquili-
dad on las frontoras. Pero la oxperlencla do otras partes del
mundo ha mostrado que ningin Gobletno puede ojercor un
control absoluto en suz frontoras.

25. La advertoncia do Israol so Lasa on la advorteneia
original quo so nos hiclera llogar ol 14 de enero pasado, ov la
cual nos amenazaba con la ocupacion, Bl 11 de oncro
relatamos /8/10502) ol ultlmo acto do ugresidn hasta eso
montonto contra nuestro pafs. Adomds, en otra comunica.
olon del 14 do enoro /8/10509] pusimos on ¢onocimionto
do oste Conscjo el toxto do la amenaza israclf do osa focha
dirlgida a nugstras autoridades por medio de la Comision do
Aimdstiolo, La amonaza mostraba una vez mds la actitud
bélica y militarista do las autoridados wilitaros israolfos y
era una violaclon flagranto dol parrafo 4 del Artfoulo 2 do la
Carta de las Naciones Unidas, que se roflore a la amenaza o
al uso do la fuerza. En otra carta, de focha 14 do enoro do
1972 [8/10568] hemos informado tumbién al Consejo
acerca do amenazas,

20, DIn tales clrcunstanclas y de acuerdo con la Carta,
incumbo a oste Consejo udoptm las medidas que hupidan
que Isrucl recurra o actos cronicos de agresion contra cl
Libano o cualquier otro Ustado drabe. ks opinién ponde-
rada de ml dologacton que la acumulacion de actos de

1 Vbaso Actas Oficlales del Consefo de Segurldad, Cuarto Aflo,
Supleniento Kspecial No. 4,

agrosion por paity do Isvaol contia ¢l Libaro dosdo

diclombro do 1968, os base suficlento para que esto Consojo

declda quo talos actos constituyen un quobrantamiento de

la paz y una amonaza a la paz y quo agravan la situacion de

;vlim‘xllltcz y do falta de seguridad en ¢l Libano y ¢l Orlonto
odlo,

27. Por lo tanto, os necesario no sélo proteger la intogri-
dad torritorlal dol L{bano, su soberanfa y la vida paoffica do
su pucblo, sino también imponer a Isyael las sanciones
condignas do quo habla o] Capitulo VII do ia Casta a fin do
nm'u‘imon la paz y la seguridad on ol Orlento Medio y cnel
wundo, .

28, Como conscoucnola do la ocupacidn do torrltorlos do
tros Ustados Miembros do las Nacionos Unidas dosdo 1967 y
por su ncgativa constante a rosolvor ol probloma do
Palosting, la politica isiaoli siguo siondo ¢l obstdculo
prineipal al vostablecimionto do la paz y do la scguudud on
1a roglon,

29, Tor todas ostas considoractones y porquo ol Consojo do
Sogurldad on sus rosoluclones anterloros ha advortido
constantemente o Israol contia la vopeticlon do cstos actos
sin rosultado alguno, mi dolegaoién pido ul Consojo do
Scguridad que tome modidas positivas y declslvas contra oso
pais, a fin do Impedir quo comota nuevos actos do agrosion
contra nuostra patria,

30. 11 PRESIDENTE {interpretacion del inglds): Bl segun-
do orador inscrito es ol roprosontante do lsracl, & qulon
concodo la palabra,

31, Sr. DORON (Israol) { iterpretacton del inglés): St Pre.
sidonto, pormftame, on primor tdimino, presontaile los

rospotos ¥ buonos doscos de mi dologaoion mnto a usted
como al Socrotario Gonoral.

32, Estoy autorizado para munifostar categéricamento que
no ostd roalizdntlose acolén alguna on osa zona. Todo ha
estado tranquilo dosde haco muchas hosas. B Consejo do
Soguridad so onfronta nuovamente con una situacin de
cuya croaoidon ¢l Gobjorno dol Libano os totalmonto
rosponsable y por la cual ha do culpuiso a sf mismo, Es
harto sabido que por mucho tiempo y contrarismente a.sus
obligaciones espocificas on virtud dol derecho intornaclonal,
de In Casta y del alto ol fucgo establecido por el Consejo do
Seguridad y aceptado por ol Gobiorno del Libano ol 31 do
jullo de 1967, ¢! Goblorno Hbanés ha pormitido a unas
organzaciongs torroristas no solamente fijar sus cuartolos
generales en Boijrut, sino ostablecor basos y campamentos,

. algunos on poblados libaneses y otros cerca de ollos. - -

/33, Ciertamonte 08 un acto cobarde ol ostablecer osas basos
“on la proximidad do los poblados, yu quo la prosencls y

actividad de los terroristas allf puede traer comn consecuen-

<o, cn clertos casus, gravos poligros para los pobladores,

bjonostar do los lugarefios. Creen quo cualquior dafio quo
por su presoncla pucdan sufrir Jos habitantes do osos
poblados, los obligard a sumarse a las filas de las organiza-
clones torruristas,

h[dlscutlblcnmmc, estos torroristas no s¢ proocupan por ol

34, Dosdo estos campamontos y bases los terrorlstus
desencadenan atayues aymados contra Israel, especialinente




contia oiviles y también contra’ miombros do nuostias
fuerzas armadas, ocaslonando al mismo tiompo daﬂos a lu
pmplcdad nwdhmto aotos do sabotajo.

35, Bl Goblomo dol Libano inc!uso lm ldo mucho nuis
lojos, celobrando un gouordo con ¢l hombio quo dico sor ol
dirigonte .raconecldo do las organizaoiones quo dosarrollan
aotividados terroristas oontra Isracl, y quo por olorto ha sido
- 1econogldo -como tal. por of Goblerno del Libano. Lste
acuordo -fuo’ fivmado ol 13 de noviombre de 1969 on B
.. Calvo, ontio ol entonoes comandante on jefe del ejéwito
libanés, Geuorul Bmll Bustani, y Ynssor Anfat,” -

" 36, -Puos blon: jqué sltunoién 0s dsta? El Gobiomo doun
pafs Miombro de lus Naclones Unidas, olvidando totalimonto
sus obligaclones on virtud do la Qarta y dol dorecho
intoraolonal, colobra un convonio con un gupoe do
oiganizaclonos torroristas qud.tionon ol propasito confosado
do cjorcor ol asosinato y ol sabotajd en un Bstado vocino quo
o5 tambidn Miombro do las Naclonos Unidas, con ol fln do
lograr In dostiucoién do cso pafs, Eso acuerdo piov la
amplia y plona colaboracidn entro ol Goblomo dol Libano y
1os tovvoristas, y los pormite establocor compamontos, portar
anas y disponor do toda olaso do facilidades para ol
dosariollo do sus nofastas aotividades, s osto un acuordo
nuy dotallado quo ha sido publicado extensamente on la
pronsa. Por efemplo, dicho acucrdo figura on la odicién de
Le Monde del 29 do abril do 1970, Se ha hablado do ollo
aqui on ocaslonos antoriores y bastard gue menclono alora

- quo on uno do osos puntos se aflima quo la lucha armada
torvorista so dosarrollard en intorés dol Libano, al igual quo
on ol de la rovolucion pnlostlnn y do todos log drabos on
goneral ’ .

37.Bn numerosas, _ocusionos. antes y dospuds de la-fima
“do oso aouordo, el ontoncos Prosidente del Lfbano y sus
nunistros, incluyondo al actual Primior Ministro, Sr. Saob
Salam oxprosaron su apoyo a los forrorlstas on sus ataques
- contra Isracl. Asf, ol 1° do enero do 1972 ol Primer Ministro
del Lfbane declard lo siguiento por Radlo Bolut: “Siempro
tratamos de ayudar a nuestros hormanos fodnym y :ic
_ smululstrnrlos todo lo quo poscomos”.
38, El 6 de onoro do 1972, ol Primor Ministro del Libano
hizo otra doolasaelOn de la quo informé la Assoclated I'ross,
- y-en la quo manifestd: ‘Bl Libano ha participado y soguivd
participando on la lucha contra lsraol. La acelén militar os
una de lus formas de partiolpar on osta lugha'’,

39. “Una do las premisas basious del dorecho Intornaclonal
- -08 la do quo todo goblerno so halla obligado no solamonto a

- abstonorse de llevar a cabo ataquos y amenazas do ataquoes
contia otro Estado, slito tambidn a evitar quoe cualquior
giupo utilico su torsitorio para roslizasr ataques o amenazas
de ataquo coutra otro pafs, Pero desds haco yn muchos
flos, a causa del Libuno, nos hemoy venldo enfrentando
con una situacion incrofbloe do la que ol acuerdo de El Cairo
4 ¢que ucabo de roferlrno o8 un ejcmplo olocuento,

40. Ll mismo Goblermo dol Libano, que do cuando on
cuando acude ol Consofo de Seguridad con yuejas contra
Isracl, ponito on formia desvergonzada que su torritorio scu
utillzado constuntomonto por bendas pare levar u cabo
ataquos, prlucipalmento contra clvilos, poro también contry

otros objotivos on Israol y no sdlo no haco nada pava ponor

fin a osas motividados mortiforas sino quo oficialmonto

OXPIesa Su apoyo a las mismas. Asf como os obligaeién do-
todo goblorno - evitar quo. s¢ comotan ataques dosdo sus

‘torritorios contia-otro pafs, también oxiste la obligaeidn de

todo Ustado do protegor a sus olududanos ﬁemo 4 utuquos

pomotrados contra olles,. © -~

41, Mi Gobiomo ha llamado la atonclén del Consejo de
Sogurldad on-1wmorosas ocasionos sobie clentos do ataquos

-gomotidos por los. torroristas quo operan desdo ¢l torritorlo

dol Libano coitra cludades, aldoas, esouolas, kindorgartons,
hombros, mujores y nifios on Israel, Resulta muy dosafortu.
nado que ol Consojo de Seguridad no haya hoecho nada on
ooaslones anterloros para hacer comprondor ol Goblerno deol
Libane guo, por un lado, no pucde congodor facllidados y
prostar colaboracion a los torroristas y, ol mismo tiompo,
osporar quo ol Goblorno do Isracl so abstenga do cumplir
con sus obligaciones, os decly, protogor a sus oludadanos y
pwpludados.

42, Unla 185la. wsién dol Consojo de Seguridad, ol 5 de
septiombro do 1970, ol ropresontanto do Israol informd al
Consojo quo en un porfodo do unus cuatro 10sos provios o
osa soslon so habfan producide mds do 200 ataquos
totroristus contra Isracl partiondo de Libano, on los cualos
porecioron 15 civiles y 5 soldados isiuclfos y fueron horldos
38 olvilos y 55 soldados do la misma naclonalidad, Estos
ataquos inclufan o} asesinato, ol 22 do mayo do 1970, do
7 niflos y 3 adultos on un Gmnibus escolar quo fue atacado
por torroristas provoniontos dol Libano, miontras viajaban
por una carrotosa a 300 motros do la frontora do Israc con
aquol pafs, Otros 23 niffos quo se oncontraban en of misnio
omnibus fuoron horldos, algunos muy gravomonte. BEsu
ultigjo so produje o los dos dfas do una resolucion dol
Congojo do Segurldad /280 (1970)de 19 de mayo de 1970]
que lgnord totalmonto los actos ingosaites do asosinato y
subotajo cometldos contra Israol dosde. tortitorfo libands y
quo s6lo con la mayor parolalidad so ocupd do lu roaceion
do luuol contra dichos aotos cnhnlnnlos.

43. Con todus las facilidades y la c.oupomcién quo los ha
garantizado ol Goblerno dol Libano, las oiganizasionos
torroristas so- oncuontran on-libertad do intorrunmipir cual.
quior porfodo trangullo ronovando sus ataquos contra lsrac)
dosdo ol torritorlo dol Libano. Quicro roferitmo dhora o las
cartos dirigldas por ol represontante do Israol al Prosidento
del Consojo do Segurldad ol 21 do junlo [S/10239) y o1 30
do junio do 1971 /8$/10244] y o s actos torroristas de que
50 da guonta ¢n ollus, Los torroristas han convortido a Belut
on su contro de propsganda o incitacién, y udlizan lag
faollldadoes quo tos brinda la radio paru anunelar desvorgon.
zadamento sus acolonos, aoroditdndosoe ol ataquo modiante
granadas quo tuvo lugar ol 19 do soptlombio de 1971, on ol
cual una organdzacloén torrorista basada on ol Libano
provocd la muorte do una pequofin nifia drabe ¢ hizlo o
varlos turlstas norteamoericanos en lu mafiana do un domin-
g0, on [a Via Doloross, on Jetusulén,

44, Mis roclontomonto, ol 12 y 13 de enoro do 1972
[5/10505 y 8/10507), mi dologacion se vio obligada
nvevanente a Hamaor la utencidn del Consejo de Seguridad
sobro unw nueva serie de ataques dosvucudenudos dosde ol
Libuno coitra mi pafs. Los mis reclentas ultrajes perpetra.



dos por torroristas dosde ol L{bano so produjoron o} 23 y 24
do fobroro do 1972, Los dos civiles israclfes quo resultaron
muottos ol 23 do febrero corca do la frontora con ol Libano,
como lo oxpresd on ny cavta dol 24 do fobrero /$/10543),
constitu{an una joven paroja casada, padios de tros pequo-
fos niflos, quo regrosabun a su hogar on el pablado do
Zara'it, en un vohiouio olvil, Su automdvil quodd inmovill-
zado ouando sus neumdticos resultaron perforados por
olavos quo habfan sldo sombrados por los torroristas on la
onrrotora y luogo resultaron muertos por fuego do bazuon
disparado a booa de jarro contra ollos por los asesinos, quo
provonfan dol torritorlo del Libano'y rotornaron al mismo
despuds do oamotor osto twmondo acto,

45, Lsto asosinato so pmcco on su modus opmandl al
mortiforo ataquo a quoe hice roforoncla quo so llevd a cabo
sobro un autobds oscolar corca do Bar-Am, on ol cual
7 nifios y 3 adultos oncontraron la muorte y otros 23 niflos
fucron herldos of 22 do mayo do 1970, Poro of ataque a quo
ahora mo rofloro incluye un rofinamionto adiclopal, os
doolr, la slombra do olavos en la ourrotora para furzar a todo
vohfculo que llogara al lugar a dotonorse, facilitando asf un
blasco féell para podoy disparar contia cllos con bazucas,

46, Lsa misina nocho nuostras fucrzas do soguridad pudic-
ron doscubrir, miontras buscaban a los totroilstas quo
habfan huldo al Libano, dos lanzacoliotos quo cstaban
proparados para bombardear la cludad do Acia, Al dia
sigulonto los torroristas quoe habfan ponetrado dosde ol
Libano abrleron fuogo contra una patrulla policlal fronto-
tiza do Israol quo viajaba a lo largo dol camino coroano a
Bivanit, on 1s Galilea superior, hivlondo a 8 hombres, 3 do
los cualos falleoleron postorlormente.

47, yAcaso hay algin pafs ontio los roprosontados on osta
sala, 0 ontro los Mlembros do las Naciones Unidas, o on
gonoral, quo tomo sorjamonte su obligacién do protogor a
sus ofudadanos, quo no adoptarfa modidas dofousivas y
proteotivas fronto a ostos ataquoes? Clortamonto, es dober y
obligacion de cualguloer gubiormo actuar on dofonsa propla y
protogor a sus oludadanos y propfodados contra ataquos de
torritorlos voolnos, La medida tomada por las fuerzas
israolfos fue minima y tondiento solo y espoofficamonto a
luchar contra los torroristas on sus campamontos. Las
fuorzas de Isvaol rogrosaron a sus bases inmcdlutmnontc
dospués do la operacion.

48. ‘Lo Gnicn forma do tratar la actual situacion cs hacer
quo o} Gobierno dol Libano entionda cudl os su obligacion
= para dotallalo una voz mds —, que debo ponor fin a las

aotividados do las bandas terrorlstas quo so han lntrodu.

oldo en ol tomitorio dol Libano con ol poripiso dv ose
Gobierno,

49, El Gobiorno dol Libano ha poumitido, do hecho, que
su pafs sca rofuglo do las organizaclones torrorlstas, que
oporan lbre, ablortmuento y sln iduguna cortaplsa desde su
cuatol gonoral do Bolrut,

50. Ln la pronsa do hoy so dice guo el Ministro de
Transportos de la Ropiblicu Federal do Alomania, Sr. Georg
Lobor, manifostd uyer que ¢l pago de un rescate por valor
do 5 millonos de dolures por ol avidu de la Lufthansa
sccuostrado por tos torroristays denbies on la India y obligado

e ainiins

o volar al Yomen Merldional se ofectud coroa do Boirut,
ontrogdndose a los ropresantantos dol Fronto do Liboracidn
do Palostina. Lsto “Ironte populas” os una do las oiganiza-
clones torroristas incluidas on 9! ecuerdo do Bl Caivo del
3 do noviombre do 1969 y tione su sedo on Beirut, dosdo
donde puede dosarrollar libronionte sus actividados criming.
los, convirtiondo a dicha cludad en una bolsa para transace
clonos torvorlstas,

51, Relnardn lo paz y el ordon on cf drca una voz que coson
los aotos de agrosion contra Istacl desdo ol territorlo libands,
Sin embargo, miontras ol Gablorno dol Libano no quiora o
no pueda dmpedir los ataques armados desde su toiritorlo
contia Israol, no dobo ofsolo quojar do las medidas tomadas
en dofonsa propla por ol Goblesno do lsracl. BY Libano no
dobo sor alontado ni confortado por ninguna resolucion del
Conscjo do Soguridad, on total olvido do la sltuaclon logal y
jurfdioa; por ol contrarlo, debo sov condonado por dosafiar
ol coso dol fuogo, Ashuismo, 50 lo dobo vidonar quo tomo
medidas imodiatas para pouner fin a todas las actividades
torroristas dosdo su territorlo contra lsrael,

§2. 'St MALIK (Union do Ropiblicas Soclalistas Sovidti-
cas) (traduccion del wuso) Bl Consojo do Soguridad so ha
rountido oon urgoneia hoy sdbado, dfn inhdbll, pava ostudiar
los nuovos hochos do la agrosion porsistonto do lsraol contya
los Lstados drabos. Lista voz ha tonido lugar un ataque
aunado on gran oscala on ol tosiltorio dol Libano,

53, Ll rvoprosentante dol L{bano, Bmbajadoy Kabbani, ha
oxpuosto dotalladamonto los hochos rolativos a oste nuovo
acto do bandidajo Intornacional do los agrosoros israclfos,
Unidados do las fuorzas aumadas do lsraol que inclufan
volifculus blindados, furtivinento, a cublorto de las som-
bras do la noche, ol 25 do fobroro Irrumpleron on ol
territorlo dol Libano por la vogion moridional, Paofficos
nticlcos de poblacion se vieron sometidos a un intonso y
barbaro bombardeo, en quo so utllizaron bombas y cohotos
de gran potoencia oxplosiva, Hubo victinas, Lsos hechos
demuostran que la agrosion-crimen internaclonal uiciadu
por la camariila ndlitorista fsraclf ya on junio do 1967, no
solo continfia on forma do ocupacion militar do los
torritorlos do tros Lstados drabos — Lgipto, Ropiblica
Arabe Sirla y Jordanda —, sino quo so complomonta con
nuevos actos do agrosién contra un cuarto Estado drabe: ol
Libano. Y como informd al Consojo do Seguridad ol
represontanto del Libano, la agrosion faraelf contmua huv
26 do fobroto,

54, Ln ol oxamon do la cuostion do osta nuova agrosion
Israclf, ol Consojo dobo prostar particular atonolén al hieoho
de quo osta agrosion do Israel contra ¢f Lfbano os ol mds
giando ataque wllitar lanzado por los ogrosoros istaclios
contra un Lstado drabo dosdo su ataque y gueria de junio do
1967, Por couslgulonto, so truin de un acto do ugrosion
promeditado, orgundzudo de antomano y sjocutado por
decision dol Goblorno do Isrgel, lo cual es una nuova
manifestacion y contiunuoion do la pormanente linea de
conducta agresiva quo sistomdtica y tenazinonto siguon los
onomigous do la puz y la tranquilidad on el Orlente Modio,
los dirigentes {sraclfos, quo han rebasado todos {os Hnltes
con respocto u lus Listudos veclios diabos, Lista polftica do
agresion, do constuntes wienazug, de chantajes contea fos
pufses drabes y de nvasion cuminal y gangstorista on sus




toiritoslos, prooticadn por lwael, teprosonta on sf una
amonaza ospoclalimente poligrosa o solo para la paz y la
seguridad on ¢l Oslente Medio, sl tnu.l\ién paia la paz
mieumolmml ol su totnudnd. :

SS. Al oxtmunm ln cuostléu do oste nuevo aoto orlminal dc
lsracl, of Consojo do Seguridad dobo pastiv dol hecho do quo
antos condond tros vecas a lsvacl por aotos promoditados do
agrosion mdlitar contia ¢} Libano y por la violacién de la
obligaoion contralda por lsrael on victud do la Caxta do lns
“Naclongs Unidas do viviy en puz y amistad con sus vocinos.

" Los ‘actos ‘de agroslon do - Iaraol fuoron califioados por o
Consojo do Soguridad do mmonaza a la paz on ol Oronto
Medio, "Los bdibaros. ataquos de la camarilla militarista
fsracl{ contra nicloos paofficos do poblacidn del Libano, la
sanguionta sopiosion contra la poblacion drabo paoffica han
sido dosomuascarados y ostlgmatizados anto la comunidad
Intexnacional como actos de bandldajo Intornaclonal y
ovfmonos do lesa humaonidad.' No obstante, lsiaol ha
procedido do nuovo a amonazar ablorta y ofuloanionto al
Libano con la ocupacion do su torritorlo y dospuds ha
omprondido un uuovo asto promoditado do  agrosion,
?rgmuzudo do antemano, contra oso pafs draboe amante do
a paz, : :

50, Los aotos de chantajo, las amcnazas y los ataquos
divectos do lsracl contra ol Libano, do quo so ha informado
mids de una voz cn las cartas dol roprosontanto del Libano
anto los Naolones Unidas, distrlbuidas como dooumentos
oficiales dol Consojo do. Soguridad, y espocialmonto la
Oltima Lnoussion militar en ol torritorlo dol Libanv ol 25 do
fobroro, voprosentan nucvos oslabones on la cadona do los
inintorsumpldos intentos do lsraol do Intonsificar la fuerte
tonsion bélion, ya do suyo oxplosiva, on la veglon dol
Orlente Medlo — foco do poligio de gucira — y do dostruly
“las nuovas tentativas do un arroglo pacifico on osa rogion a
fin do consosvar Jos torritorlos drabos arvobatados y gongo-
lldm las puslclonos do Isrnol on dichos torritorios.

SI Lsos nuovos notos do ngxosl(m do Israol contra ol

* fhuito adquioron on la aotualidad vna signiftoacion tanto
1., orlminal o ntornacionalmontoe digna do castigo, cuanto
que s0 pospotian on un nonoento on quo ol Goblorno fsraelf
-siguo de nuovo y de modo manifiesto la politica de ignorar,
sabotear y socavar ol cumplimiento de la resolucion
242 (1967) dol Consejo do Soguridad sobie un awreglo
poMtico paoffico on ol Orlonto Modio, y la rosolucién
2799 (XXV1) do la Asambloa Goneral dol 13 do diclombio
do 1971 sobio osa cuostidn, Como 08 sabldo, despuds guo lu
Asambloa Gonoral aprob6 osa rosolucldn, on la quo la
Asambloa oxpresd su pleno apoyo a la inielativa dol
Bmbajador Janing del 8 de fobroro -do 1971 subro lus
cuostionos fundamentalos concorniontos a un arioglo on ¢l
Orlonte Modlo — ol rotlio do las fuorzas armadas Israolfos,
fus condiclones do paz y la potielon a lsrael do quo rosponda
on forma favorablo u la inlclativa do pae del Lmbajador
Jurring —, ol Goblerno de Israel rospondid nuovamonto con
una insolonto negativa al Ropresontanto Lspocls! dol Soere-
turlo Genoral,

58. LI Consejo no puede micnos do prestar atonclon ul
hocho de que ¢l ataque do Israol contra o Libano dol 25 do
febrero su ofectud preclsmnento ol dfn en que ol Represon-
twite Uapeclal del Seceotarlo Goneral, Embajador Jarrlug,

llogaba a Isiacl para ofootuar nogoolacionoes con los divigen.
tos fsraolfos sobro un wrvoglo on ol Otlonto Medlo, Ast, puos,
Israol ha lanzado un nuovo dosaffo o Ins Naolonos Unidas y
a la oplndén pablica mundial, Huelga decir quo las acolonos
do lsiael como Miembro do las Nactonos Unidas no puodon
nl dobon quodar sin la debida condenaolon y sin que s
tomen contramodidas por parte do las Naclones Unidas,

59, La posiolon nogativa do Isracl rospooto do un arroglo
polftico paoffloo en ol Otlonte Modio, la continuwolén.de su
politioa de agrosion contra los Estados drabes y ol nuovo
ataque contra ol Libano ovidonclan quo lIstacl contintia
plsoteando Insolonte y oriminnlimonte todas las nozmas del
dorecho internaclonal, violando gravemonte la Carta do los
Naolonos Unidas y sabotoando las resuluclenos dol Consojo
do Soguridad y la Asambloa Gonoral; adomds, Isisol ha
origido la agresién on la pilnelpal dootilna do su politicn
oxtotlor,

60, Ls ovldonto ol efnjoo Intento do Isracl do soguir como
antos su sinlostro plan do imponer a los pafsos drabos y u sus
puoblos su voluntad do agresor, do Llovar a cabo su politioa
dosdo una posiclon do fuorza von relacidn a los Lstados
voolnos, do continuar su eurso do apodoramionto do tlorras
ajonas y do nogaclon a votlear sus tropas do osas tlotrias,
arrobatadas por ln agrosion,

61, ‘lsta polftica de bandidajo internacional, do apodora.
mdonto por ln fuorza do torrdtorlos gjonoes y do ataquo
dosvoigonzado a los Ustados: veolnos no puode dojar do
susoitar la dooldida repulsa, s indignuoldn y la condonacion
logftima do todo ol mundu, Nu os difiell vor quo tal politica
no cuonta con ol apoyo do nadlo, como no sea do los
proplos cfroulos roncolonurlos agrosivos de los slonlstas y
dirigontos polfticos en clortos pufsos, quo so oncuontran on
situaoion do cautiverio polftico o do dopondonein olootoral
do los stonlstas, Sin ombargo, os evidonte para todos quo en
las condielonos actuales y on la situacton roal dol mundo, tal
polftica, dondequiora que so practique y qulonquiora gue la
praotiquo, ne tiono la menor posibilidad do aprobacion y
Oxito, y caroco do porvonir, )

62. Alwora ya nadio oroo los ouontos israclfos de que, en ol
fondo, lu orisls dol Orvlonte Medio ostriba on quo Israol
doflondo su “oxistonola y sogurldad”. Al difundir osta falsa
loyunda, los dirigontos israolfos y sus amigos y protoctoros
slonlstas y no slonlstas do todo ol mundo han teatado sl
dxito do oncubrlr los vordadoros objotivos do la polftiva
agrosiva do Landidajo y bandolorlsme praoticada por lsraol
contra los Bstados drabos dosdo los pilnesos dfas do lo
oronclon dol Lstado do Isiaol on ol Orlonte Modio. 1oy oso
falso mito ya ostd plonu y dofinitivamento desenmascarado
y desvirtuade y ol papol principal on su dosonmascasa.
nionto lo han roprosontado ol proplo Isiael y sus dirigontos
con su obstinada y desafiadora polftion do agrosion, subotoo
y bluguoo de un uriogly polftico paeffico on ol Orlonte
Modlo. Ahora rosulta porloctamonte evidonte para todo ol
mundo y morldimanionto elaro quo lu osonela do la polftica
do Istaol no ostriba on garantizur su soguridad, sino cn
prosoguly lag avonturae guerreras y la oxpansion dosontro-
nady, cuya roalizaclon so lova a cfocto con la cooperaeldn
activa del slonismio Intornactonal y dol inioo amigo de Israol
ontvo Jos Ustados Mlombros de lus Nuclones Unidas: su
ineltador y protector, los Bstados Unidos do América.



63, Los intontos hipoaritas y desprovistos de todo funde-
" monto do Istael para justificar su politica do agrosién y los
ataquos orlminalos do tns fuorzas armadas israolfos, quo
invadon ol torsitorlo dol Libgno, fnvocando olosto “dovo.
‘oho” & tomav wodldas provontivas on la lucha contra los
horoloos patilotas drabos, osos oampoonos do la Ubertad de
los pueblos, haco ya tlompo quo fuoren totalmonto deson-
masoarados aqud, on ol Consejo do Sogurldad, como notos
{ntornactonalos amorales y orbminalos, oarentos do toda baso
Jwefdion Internaclonal y ~do justificacién.. Bl -Consejo do
Scgurldad mds do una voz ha condenado on la forma mds
endiploa osos gotos arbitrarios do lsraol, cometidos con ol
protoxto do “roprosalla” o “de contiamedidas™; Todos osos
intontos do la camarllla isiool{ do handidos Intornacjonalos
para camufloy y justifioar sus acclonos orbminatos, fucron
roftoradamonto dosonmascarados y condonadus cotio cons
trarlos a la Carta do las Naclones Unldas y a las nonas
univorsalimonte roconooidas dol doveoho internagional guo
tlgon lus rolaclosnos ontro los Bstadoes, -

64, La lucha do lus valorosos patriotas drabos pava Hborar
sus tlorras do los coupantos raolstas israolfos, os tan Justa,
logftina y justificads como lo os la lucha do los horofoos
combatlontos afileanos para lbovar los tervitorlos y puoblos
do Angolo, Mozambiquo, Rhiodosia dol Sur y Guilnoa
(Bissau) do los osolavizadoros racistas y fasolstes blancos do
0808 puoblos, quionos los han arvobatado sus tiosvas natalos,
Usta luohu ha sido roconosida cumo logitima por las
Nuoloncs Unidas y, por oonsiguiente, ostd justifionda. Y
nadio mds, fuora do los propios ooupantos y usurpadoses
oxtranjoros, puodo sor rosponsable do las conscoucnolas do
la invasion y ooupacion por ollos do tlorras ajonas, do la
logfthma y justificada ula do odio ongondrada nsf, do l
rosistonoln y lucha contra log usurpadosos por parto do lu
poblaclén osolavizads do los tervitorlos ocupados, roslstons
ola y -luoha onvarnadas on los abuogadus patrlotes y
guorilllovos, los mojoros lujos do osos puoblos. '

65, LI roprosontanto do Iarnol 50 ha roforldo aquf a lns
acolonos do los guortilloros drabes on los tortltorlos voupas
dos por Ismel, Ksa notitud do la poblaoién do los torrltorios
ooupados paa con los coupantos y usuipadoros oxtranjoros
08 absolutamonte natural, listo lo sabomos por oxporloncla
propia, por la horoloa lucha do los glorlvses gueriilioros
sovidticos contra los ooupantos faseistas on los torritorios do
la Uni6n Sovidtloa nrxobatados por lus hitloristas, jAcaso os
ustod, soffor soprosontanto de Isyacl, tan ingonuo quo adiita
que fa poblaclon de los torritorios ocupadus por ustodes va
a vondiv ploltesfn y o nollnarso ante los usuipadores y
ooupantos? No, no habrd bosos, sino matanzas y la lucha
més lmplesabla gontra los usuipadores oxtranjoros; asf fue
on todo tlompo, asf o8 aliora v asf sord en 1o futuro; no
osporo ustod besos do lus pucblos drabos sojtzgedos por
ustodos on los texritorios voupados por Isiacl,

66, L1 ugrosor dobe vomprondor guo s6lu ol retlio do las
tropas ocupantos do los torritorfos Grabos ogalmonte
usurpados, y no las acclonos orlminalos con ol protexto
erhnfual do “roprosulia™, puodo abrlr ol camine ul rostublo-
obniunto de ta paz y la seguridad on ol Orlonte Modlo, tanto
pata los pueblos drabos comio para ol puoblo do Jsmol, que
sufro por lu domoenclu ugrestva do sus divigontos,

67. Los polfticos miopos do Tol-Aviv, quo fian on lus
antonuzus wilitares y ol chientajo y se mmpuran on ln ayuda

del extorlor, haco tlompo que debioron haber comprondido
quo la luoha patribtica do liboracién de los puoblos contra
los agrosoros y contra los csolavizadoros v usurpadoros
oxtranjeros do tlotras ajonns, no gdlo o8 justa, log}tlmu y
justificada dosdo ol punto do vista dol detccho internaclonal
y ‘de -los disposiolones do la -Carta, sino.inovitable: o
ingonteniblo, Val lucha, como indica la oxporionala do
lucha heroloa dol pueblo do Viet-Nam y de los pueblos do
Indochlng, no so puodo -dotonor -con nlugin tipo -do
umonaza, chantaje, inthnidaoton u oprosidn, ~ "=
68, . lsraol, al porpotrar un nuevo ataque ovmado contia ol
Libano, ha pisotondo brutalmonte las resoluolones anterlos
rvos dol Consojo do Soguilded, que lo condenaron como
agrosor por sus actos promeditados do agiosién sontra oso
pafs diabo, por la grave violacion do Ia Caita de 1is Naclonos
Unidas, y por su desconocimiento do las dooislones y
oxlgonclas do osta Owganizaclén y do su pilncipal dsgano
para ol mantonimiento do la paz y la sogurldad: ol Consojo
do Soguridad, ' '

69. Como »s sabide, ol 31 do diclombio de 1968, ol
Consojo de Soguridad, hablondo condonado a Istaol como
agrosor, advhitid en su rosolucion 262 (1968) quo, sl 0
ropitloron csos aotos do agrosléu de Isvaol contra ol Libano,
Yol Counsojo habrfa do ostudiny otias modidas pava doy
ofocto a sus doolslonos velativas a Istacl, -

70, Monos do un aflv dospuds do osto, ol 26 do agosio do
1969, ol Conscjo do Sogurldad, hebiondo condonado do
nuovo o Isiacl, deolard on su rosoluoldn 270 (1969) quo los
actos do soprosion wilitar do Israol contra ol Libano oran
lutolorables, y quo ol Consoju do Sogurlded tondid guo
consldorar modidas nuovas y mds ofloacos, confoime a lo
provisto on la Caita, para ascgurar quo tales ataques no
vuelvan g ropotlso, ~ T T T I
71, Al afto siguionto, ol 19 do mayo do 1970, ot Consojo do
Soguridad, on su 1osoluoién 280 (1970), confitmd nugva:
monto quo los ataquos avimados do Israol “ya no se pucden
tolorar™, y roiterd su sulonitio udveitonola a Israol do quo, do
ropotirse talos atuyues por parto do lIswnol, ol Consejo
“oonsidorarfa la adopoldn de disposivlonos o modidas
adecundas on virtud do los Artfeulos portinontos de la Curta
a fin do dar ofocto 4 sus resolucionos", o -

72, Asf puos, 1a fndolo agrosiva do la politioa do lsracl con
vospooto al Libano ha quedado establoclda indisoutible y
olaramonto vy ha gido condenada on rojteradas rosoluciunes
dol Consojo do Sogurldad, ol principal drgano do lag
Naolonios Unidas, ol que ineumbe on virtud de la Carta o
rosponsabilidad del mantentmiento y fortulooimionto de
lu paz y la sogurldad intornaclonales, Esto heoho Indiscuti.
ble y dol dominlo ptiblico os ovidonto y clato para los
puoblos dol mundo ontero y para todos Jos Ustados,
Miombros y 1o mieinbros do lng Naclonos Unidas,

73. Los intovesos do lu puz vy lu soguridud nternaclonalos
exlgen quo ol Consofo do Seguridad condono atn mds
oubrgleamonto u Isruel por su uuevo atugue wunudo contia
ol Libuno, Ll Consvjo dobe tamblén tomar medides
docisivus y oficaves pura repriuly y custigar a 108 ugresores
lsruclivs do conformidud con lus disposteionos do fa Caita y
et ownplhnlonto do sus devlsiones unterioros, y debo legar




a apliour inoluso las disposiciones del Capitule VII de la

_ Carta y a plantoar la cuostion do la oxpulsion de Istaol do las

glnclmms Unldas como agrosax y vlolndm contumaz do ln
mtn. ST crreie

E -—'74 'lonloudu cn cuonta Iu msolucién dc la Asmublou

- Goneral que ya monolond 2799 (XXV1)] concornionto a la

rcauudaoién de la mlsién Jariing, surge asimismo la cuastion
do quo ol Consojo de Sopuridad, y ante todo sus miembros
pormanentes, tomen modidas para prostar ayuda y coopera.

}--'olén al Roprosontante Bspeolal - dol - Seorotarjo Genoral,
- Embajador Jasving,.on ¢l desempofio de la noblo mislénuél ,
f‘{_r‘conflada sobro un mrcglo on ol Orlonte Modlo.A f; T

“_75 ‘La dologaoléu sovldtlca huco un llnmmniontu a todos

los miembros dol Consejo do Soguridud 'y, én ospoolal, a los
quo bloquoan la roanudaclon de las oonsultas entro los oluco
nmiembros posmanontos dol Consejo sobre osa lmportante
cuostion, para quo so reanudon osas consultas, 0 proste
cooporacion y ayuda al Bmbajador Jarring y so inforno
rogulormonte &l Consojo acorca do las medidas adoptadas
por csos miembros a fin do cooperar con ol Lmbajador
Jarclng on ol dosampeiio do la olevada misién quo so lo ha
cuuﬂado. ' .

76, Ll PRESIDENTE {interpretacion del inglds): Acabo de
roolbir cartas do los roprosontantos do la Ropiblica Arabo
Sirla y do Arabin Saudita cn las quo solicitan que so los
poimita participar, sin dorecho a voto, on los dobates
aotualos del Consejo sobw lu quoju dol L(buno quc flgum on
ol ordon del din. X we : e

71, Con ol consentimionto dol Consolo, nvitmd a los
reprosentantog do la Ropublica Arabo Shia y do Arabia

* Saudita a que acupon los lugaros quo los han sido rosorvados

on la sala dol Consojo, on el ontendido do que sordn
Hamados a tomar asiento a la mwesa del Consojo cuando

_tongan que formular sus doclaraofonos, . - .

;:"Po; invitacion del Prestdente, los Sres. . >J Tomeh {Repi-

blica Arabe Stria) y J, M, Baroody (Arabia .Saudita) ocupan

loswgaresqua les han sido reservados, .

78. u l’~RLSlDLN1L (lmerpratacx‘bn del inglés): Ll si-

- guiento orador insorito on mi lista os ol roprosontante do

Arabla Saudita, a quion invito a tomar aslento a la mosa dol
Consejo y formular s declaracién, ... ., .

79, Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (iuterpratacldn del
inglés): Muchas graclas, soffor Presidonto y sofiores miom-
bros del Consejo, por pormitiime quo me ocupc dol toma
que gstdn, ustodos tmtmulq osta nmﬁmm o

80, 1 .Libano 05.un pequuﬂo pafs guo nuncy, »i on los
tiompos modernos ni cn los antiguos, ha llevado a ¢cabo una
agresion, En toda su historla nunca ha atacedo a ningin
vecino, Los Mbaneses, cn su mayorfs, son montafioros,
Cuando les faltaba ol alimento nunca cfoctuaban ncursio-
nes contra sus veelnos. Ellos salloron al mar y se conviytlo-
ron en prandes ngvegantes durante el porfodo canaico,
Fueron Hamados fonlelos por los griegos. Para los furuoncs,
circundaron ol contlnonte de Africa, Establecleron lo que
foy en dfa se.conoce cotno la cludud de Marsolly. Tuvleron
cammpamontos en Afilce del norte y Hegnyon incluso husta

Iilanda. Poro nunoa so conocid quo,oxplotaran a nadie. Lvan
comorclantes y siguon siéndolo, Ellos fueron agredidos,
poso otan tan pooos quo on toda la historla carecioron do
podor, salvo puia dofondorse . sf mlsmos ou su. plOpiO
toultmlo. e Rl

“La hlstmlu hnbln por. sf mlsmu pmo sl ho wooxdudo
ostus hechos os para que conozean ustodes los antocodontos
dol Lfbuno ames de pnsm a hacm ml doclmuei(m.. o

’ 82 Resultu una’ honfu ol quo ‘on un momonto on que ol

Roprosontante Especial dol Seoretario Genoral, nada menos

_que ol Embajndor Jasring, estd visitando Jorusalén pava las
“lamadas conversaclones de paz, Israol, ol Estado usupador,

50 atrova a dosoncadenar un ataque tan odioso contia cl
pacifico Libano que sabe -como ostablocer ol oquilibrlo
ontro musulmanos y cristienos, que allf vivon on paz. Basta
diriglv una mirada a la dolegacién del Libano quo s¢ halla
sontada aquf con nosotros, No tenomos animosidad alguna,
i roligiosa nl otnoldgiea, ¥ aquf viono un puoblo oxtranjoro,
que se oonsidora semita, procedonte do Kuropa y con la
ayuda do las Potonclas anglosajonas, nada monos quo ol
Reino Unido y subsiguiontomonto los Estados Unidos do
Amdrloa, a ostablocorso on nuestro medio. Y cuando digo
“on nuostro medio” quicro doeir on ol modlo del torritorlo
drabo, §Y con qud propdsito? lor los bellos ojos do los
judfos? -No sehor; yo oreo quoe 5o dobe a quo on 1917 los
slonistas, por medio do los britdnicos, ompujaron a los
Ustados Unidos a Ja Primora Guorra Mundial, Y sabomos
quo on 1947 — yo asist{ a esa rounién on Lako Suocess - s¢
cfoctud la particlon para quo uno de los Presidentos do los

“Bstados Unidos pudiora asopurar ta obtenclon de votos. Pox

eso tenemos quo sufrly nosotros. Elles dicon quc 05 8u tlotra
porquo usf s monclonu on la Biblia,

83, No os nocosarlo que ontre on los orfgonos dol movi- -

wiento polftico slonista. Nosotros rospotamos ol slonismo
espiritual, poro aquf nos onfrontamos con ol sionishio
polftivo que ronliza una Inoursién colonialista en nuostro
torrltorio. Todos nogotros deploramos lo quo los ocurrié o
los judfos a causa do su religlén. A vecos doploramos ol que
los crlstlanos se covten ol ouello entre sf, como lo han hocho
on las dos guoryas mundialos. Pexo sl los judfos de Luropa,
que on su mayorfa fuoron convertidos al judafsmo on ol
siglo VIII antes do Cristo, sufrioron bajo Hitlor, ypor qué
doben pagar por ollo los draboes? Y ahora el pacffico Libano
dobo tambidn pagar un alto precto a causa do la inoursion do
os0 usurpador conglomerade de pueblos, porquo no s un
solo pueblo, siio un conglomerado, Esus sionistas provio-
nen do los cuatro rincones del mundo. Tivnen distintos
antocodentos oulturalos y quieton constitulr una naclona-
lidad pastiondo de una roligion, Les he dicho muchas vocos
on los dltlmos 30 6 40 afios que oso sallé mal en Eutopa.
Vean a los cristianos y como so peloan ontro sf, Voan ¢onio
luchan entre sf los musulmanes, Poro cllos quioten ir en
contra do la historla y tratan de forjar una nuclonulidad de
una roligion, lso os privileglo de eilos, pero no a custa dol
pucblo do la reglén, Lsto tlone que sor conocido, Voun lo
que hicloron los ¢ruzados. Avanzaron olvada trus vloadu y
1donde estdn ghora los cruzados? Todavfa quoedan algunas
fortulozas quo van u visitar los turlstas.

84, No hablo aguf con dnlmo do vengunza porque, dospuds
do todo, los judfos son sores humanos y no quoremos quo



sufian, ospecialmonte los inocentos ontre ollos. No hay
rencor ni odio on nuestros corazoncs contra ninguna
porsona de roliglén alguna, Pero por ol amor do Dios,
ustodos algunas do las grandes Potenclas los implantaron on
nuecstro medio y no tonfan dorecho. a hacorlo. Y vienen
ustedos aquf para sorvic sus osuochos intoxoses nuclonalcs a
nuosuas OX[ONSAS, : :

85, -llemos ofdo - al roprosomantc dol Libano docimos
como corca do GO tanquos y camiongs blindados invadicron
‘ol Libano meridional — esos usurpadoros fsraelfos ~ y cémo
tuvloron la arroganola do dirlglr un comunicado a travds do
la Comislon de Armisticlo do las Naclones Unidas, diclendo
al Libano quo cooporara.con eflos para repsimiy a los
guosrilloros do Palostina y quo ontoncos todo quodaria on
paz Ya volvord g tratar oste punto mds adelante,

86, Si hay algin rosultado ovidonto, os quo los ataguos
contra el Libano cran premeditados, no espontdnoos. No os
como sl una patrulla do Isvaol on I frontors moyidional dol
Libano tomara medidas porque uno o dos israclos fuoran al
parecor atacados por lbanesos. No; fuo algo plancado on Tol
Avlv o donde quiora para castigar a los pacificos libanosos,
porque ollos albergan a rofugiados palestinos, algunos de los
cualos son guorsilioros. .

87, Puocs- blon, yqué osperan que hagan los libanosos?
yBsperan ncaso que los lbanoses repriman y dospuds
liquidon a los palostinos que dosoan recuporar su patria? Yo
mo atrovo a docir quo csos guoriilloros palestinos lquida-
rian, mds pronto o mds tardo, a todo gobiorno drabo que
tratara de suprimislos. jl'or qud debon los Hbanesos tratar
do roprimir y liquidar a los palestinos quo quioron rocuporas
su patrla? ¢Por medio do qué rasoro, de qué 16gica, do qué
preceptos humanitarios?

88. ,l’orm(tuscmc decir o los slonistas con toda franquoza
que los_ palestinos que so hallan disporsos por todo ol
mundo drabo 'y quo han legado incluso a Europa y a
América han mostrado ol valor de la juvontud drabo,
Cualquier goblerno drabo, lo repito, quo trato do oliminar a
osus palostinos sord destruido no s6lo por los palostinos
nusmos, sio por la nueva genoracién de los pafses drabos,

89. -Supongemos que -on forma tirdnica algin goblerno
drabe roprima o suprima a osos patostinos, yQué ocurird?
Mis pronto o mds tarde, esa parte del mundo ontrard on
orupeién y destiuird al tivano, Y si muoro on la cama, lo
calificardn do traldor, Is verdadoramento ridfculo que el
roprosentante de Israol aquf presente lea un comunicado
onviado a través de la Comision de. An:aisticlo, en el que se
pido al Goblormo del Libano que coopero en la ropiosion y
subsiguionte uquldaolén de los guouulonos palostlnos o1 sug
teultouos. _

90 Ll mprosentunto de lsruol aludio g uqucllos quo al
parecor resultaron muertos desde el otro lado do la frontera
y califica a esto cumo un acto cobardo. ;Qué flaquoza de
momorial  }Qué nos dico do los mds do 400 pulestinos gz
vivian on Dolr-Yassin y que fucron rodeados una madrugada
por fuerzas istaclios y mwuortos — hombres, mujeres y
nifios -- a tiros do ametralladora? Tamblén sus ganados; y
sus drboles fucron cortados, listo fue un acto herolco,
porque fuo ol preludio de intimidar u los palestinos para que

huyoran dol pafs a fin do quo los ouropeos pudioran
introducir un nuovo colonialismo para aproplarse de la
tlerea, Ldvese 1a boca, sofior, antos do cmplcm o8¢ leuguujo
diolondo quo os "un acto cobarde",

91, Los llbnnoses no perpotraron ninguna agroslén contra
Israol; fucron log palostinos dosongafiados quoe tratan de
roouperar su pafs y tionon quo reourrlr lamontablomente a
matar a aguellos quo los roban su patria. Usted meneiond la

dofonsa propia, - sofior - ropiosentanto - do Istacl, - Poro -0l

ostablecimionto do lIsracl fue un. acto do agrosién contra
todo un puoblo, jPox qué no lo dice usted esf? Natural.
mente, usted lo mira dosde su propio punto dé vista, .~

92. So nos ha rocordado, aunque no reciontemeonto, quo la
pattioltn so produjo por doglsidn do una mayoria, Yo dirfa
que fuc una mayorfa amaflada. Yo cstuvo on Lako Success.
Sabomos cémo los poderosos sionistas enviaron incluso
prelados a Amdrica Latina para consogulr votos para la
partiolon do Palesting. Sabemos como clorto pafs, antes do
quo nadie lo conociora, vcconocld al Estado do Isvaol,
Sabomos como ollos fucron mds alld de las frontoras, quo
nunca dobloron habeise domarcado on la sagrada tiorra do
Polosting. Y todavia los xoprosontantos do clortas grondos
Potoncias so slontan muy cémodamente aqui y so ocupxm
do la situaci6n on forma muy académica,

93, Indisoutiblomonte, habrd un proyecto do sosolucion
pldiendo sancionos, de acucrdo con las estipulacionos do la
Carta. ;Cudl sord ol resultado o la condenacién? Ya s han
formulado 22 -condonaciones contra Isracl y nada ha
sucedido. Son s0lo palabras y ollos no prestan ninguna
atoncion a osas condonaclones, Ayer dije lo misme ante ¢l
Consejo acerca de las sanciones con respecto a la cuestion
do Rhodesia, 4lis osto una manifestacion oratorla y
votOrica, un dospliogo do colo y ardos por una paite y por
otra y quo algunas Potoncias traton do oalmar las cosas?

94, Se dird: dojon quo todo so ovaporey domos al Libano
1a posibilidad do dooir lo que ha dicho ~ y lo ha hocho muy
hibilmente, calma y desapasionadamente, yCon qud rosulta-
dos? Han dicho lo quo quorfan decir, incluso ol ropreson-
tanto israolf, v la cuostion quoda torminada hasta quo so
produzcan otros nuevos actos de agrosion, Poro esto os algo
quo va on contra do la diguidad, dejando de lado la oficacla,
del Consojo de Soguridad,

95, Bl roprosentante doi Libano so rcfhlé a ostos supucstos
dolitos, asosinatos, Naturalinente, no oteo que los palostinos
gocon matando a un sor humano, pero la cucstion os matar
o sor mueito, como on la guerra, Por otra parte, como ha
dicho ol roprosontante dol Libano, osos supucstos asesinatos
oouriivron on suelo fsraclf, no dontro do las frontoras dol
Libano. Por lo tanto, s una accién promeditada contra ol
Libano, como ya ho dicho, para porsoguir a los supuostos
culpablos, con la consccuencia do quo varlas aldoas han sido
bombardeadas y destruidas las casas do los lugarofios. ¢lis
posible osporar que los lugarofios digan a los palestinos:
“Los mataremos si hacon algo o hablan do agroslon contra
Israel"? Liquidardn a esos lugarefios, liquidardn a cualquie-
ra quo vaya con tal plan,

96, ;Qué hardn los miombros del Cousejo de Sogurided?
Ropotirdn lo mismo, estoy seguro, y con impunidad, porque




algunas de las mayoros Potenclas no ostdn dispuostas a
“intorforlr en el progroso del sionismo, y digo del slonlsmo
porque Israel solumento podrd sobrovivir graolas a la
dosintograoion de los tarritorios drabus voolnos. Israel guiore
quo ¢l Lfbano so desintogio, quioro que Jordanla se

- - desintogro. A Egipto no podrdn desintegratlo. porque -es

domasiado grande, pero quicren quo haya anarquia y hay
algunos pafsos quo sooundan oso -plan, sl no intonclonal-
monto, sf ingonuamonto, Asf ¢s como Israol podrd sobre-
vivir, 'Y yo oroo, on baso a la oxporiencla que tengo respeoto
* do esta ouestion en los ditimos S0 afios, quo Isracl no tended
-a Ia lagga ninguna posibilidad de sobrovivir. Si no os disuclio
por la guoria, lo sord por dsmosis y por asimilacion, como

~ - oourilé con los oruzados, y antes quo ollos gomo oourild

“con los grlogos y* los ptolomeos en la poca de Bizanolo.
‘Nosotros los absorbimos; nosotros sowos somitas, ustodes
son los khazars, no so equivaquon; ustodes son khazars,
convortidos Igual quo los britdnicos quo los instaluvon allf,
Gran Brotafia os un pafs ciistlano on ol 95%, y osto
nominalmonte, porquo hoy dia ol oristlanismo ostd doeayon-
do, San Agustin los convirtld al oristianismo, No son
somitas, aunquo tionen una voligidn somitica. ero la
nayorfa do ustedes los {sraolfes quo provienen do Luropa
“son do origen khazar, No pucden tildayso do somitas. La
wmayorfu do ustedes habla ylddish, Ustedos tlonon antoco-
dontos oculturales distintos, as{ on plural, antocodentes
_culturales, Cudintas vocos lie do declrles quo Hoino, ol poota
judfo alomdn, oscribi6 on ol idloma alomdn, quo Mendel-
ssohn oseribld misica on ol idloma musical de Alemania,
quo Offenbach, quo creo que procedin oxiginarlamonto do
Strasburgo, no_oecrlbi6 on ol idioma musieal judfo oriental,

97. ‘No hay nada malo on los khazas, Muchos do oflos so
hicicron calstianos y algunos, atoos on la Uni6u Sovidtica.

08, LI PRESIDENTL (interpret **9n del inglés): Lamoento
intorrumplr al voprosentante de A..vla Saudita, poio quiero
pedix a los visitantos quo mantongan ol orden oi la sola dol
Conso_lo y so nbstcnsnn do rofr.

99, Sr, BAROODY (Ambln Snudita) (lntarpretaelén del
inglds): Me dan ustodos pona, seftores visitantes, Si alguno

de ustodes portenece a la fo judia algin dfa Uorard porque

s0 los utiliza aquf como vietimas proplolatorias, Lo slouto
por ustedes, Viencn a nuestro modio y quioron roghnos
como una fuerza colonlal, Dicon: “Baroody ha ostado
hablando sobro csta cuostién dosde haco 24 aflos, yAcaso
puede doolrnos algo nuavo aguf en ¢l Consojo? ™, .

100, Cuando yo ostaba pensando qué iba a decir, un
~colega y amigo mo ha sefinlado lo que so dice en ol Artleulo
41, Capftulo VII do la Casta, respooto do las sancionos,
Enhe otras vosas 8o dlce que ollas “‘podidn compronder la
interrupoion total o parclal do las rolaclones econdmicas y
de las comunicaclonos forroviarias, marftimas, adroas, posta-
les, tologrdficas, radlooldetrlens, y otrus medios de comuni-
cacion, asf como la ruptura do rolacionos diplomdticus.”

101, Nosotros 1o osporamos quo ningin punto do este
Artfculo 41 so aplique a Iswol. jPor qué? Porque los
sfonlstas so han inflitradu en ¢l mundo vecldental y me
tomo quo estdn tumbién prosionando ol mundo soclalistu
modianto la camipaiia quo hucon contra oualquiora, como ¢s
ol cuso do la Unlon Soviética, que supuostamonte caturfa cn

10

contsa do ollos. Graclas a osa prosidn, unos 15.000
emdgrantes han podido salir de la Unjdn Soviétioa. So tiata,
pues, de 15,000 cludadanos sovidticos quo han emigrado a
Istwol, Y como? IPues modlanto prosion, medisnto
prosion do In opinién piblica. 1Y c6mo so dosplorta osa
opinién publica? Por los medios masivos do informnaelon en

todo ol mundo, quo ostén controlados por los slonistas on

todo ol mundo ocoidontal, Y a la Unién noviétion lo
agradarfa comerolar con el mundo ocoidental, y esto dosde
los dfas do Khruschev, o soa dosde-la época do la llamada
politica do cooxistenola. Ellos guleren aloia chantajoar a la
Uni6n Soviétioa, Y algunos do sus aotivistas han disparado
contra la Mision do la Unidn Sovition, dondo habfa nifics
durmiondo. ~Incluso Ia ‘Uni6n “Soviétioa, «on todo su
podor{o, ostd contomporizando con ol envio do emigrantos,
P'uos blon: (Como podid aplioasse oso Artfoulo 41?7 El 80%
de los prinoipales periddices do los Lstados Unidos son
proplodad do aquollos quo simpatizan con ol slonismo,
Algunos do osos proploturios son judfos, como os ol vaso do
The New York Times y Yol New York Post. Todos log
periddicos gontilos han dovaparceldo. Los judfos son muy
activos, los gusta la omprosa privada. Ustedos, los amerloanos
lan pasado simplomonto a sor miombios de emprosas,
Trabajan por un suoeldo y so los deducon los impuostos. Lsto
no fmporta, més podor para los judfos, pero ustodos, los
amoricanos, no dobon permitiy que nos dafion. Me rofloro a
ustod, soffor roprosontante do los Lstados Unldos. Ya nos
han hecho mucho dafio on ol pequefio Libano, dondo los
amorlounos tlonon grandos intorosos cducativos, diplomd
ticos, oto,

162, 1Y por qud me estoy mationdo con mi buon amigo ol
Unibajador Bush, representanto do los Estados Unidos? No
me agradu hacorlo. Croo quo mantleno una posicion
aniistosa hacla todos nosotros, a posar do nuostias ideolo-
gfas y do nuostro modo do vida, Lo hago simplemonto
porquo ostd dontro de su capacidad, no digo ol oastigar o
Israel, slno ¢l dotenorlo, pPero estin ustedes dotonlondv a
Issaol? La dnica Potoncla quo pucde dotoner la agrosion
israolf os los -Estados Unidos, que lo suministia avlonos
Skyhawk y otras anmas dlabolens, Clortamento, los Bstados
Unidos dirdn quo la Unién Sovidtlea ostd suministrando
armas a Lgipto, Pero la Union Soviética procedo con cautola
porque sl fuera a roforzor lns fucrzas drabos hasta un punto
que Lstados Unidos oroyora que ello cumblarfa ¢l equilibiio
de podor a favor do los drabos os muy pesiblo que tuviora
tugar un onfrontamionto ontre las dos gmndos l'utoncins lo
que llovm fa 8 una guorra mundlnl

103, Los sionletas son capaces do ompujar a los Lstudus
Unidos y la Union Soviética para quo ontsen on guorra y lo
slonto por aquellos judfus que sun buenos amorioanos,
porque algin dfa so culpurd a los judfos, aunguo son
inocontos, Sordn la viothna propiolatoria y rosultarda
despoduzados por las masas quo pordordn ¢l control do sus
proplas omocionos. Yo ho visto cudl cs la sicologfu do las
muchodumbres, on Europa y ol Orionte Modio,

104, Usto no os materia do risa; ¢s una cuostion muy sorla,
Algulen tione quo dotonor & Isvacl o Isracl ompujard a todo
ol mundo a un holocausto, Pero on fin, de todos modos
quodardn algunos drabos. Yo slonto lastima por cualquior
sor huano en dosgracla, independiontomonto do su roliglon
y arlgen Stuleo,



105. Poro ocurte algo bastante lnusitedo, Listos usurpado-
ros sfonfsins escogon of momonto on quo ol Sr. Nixon ha
omprondido una misién en la Ropiblica Popular de China,
tintando do logiar con ese pafs una situacién do deténte,
Creo que ol Sr. Nixon plonsa visitar otia P'otencia principal,
quo no o8 sino la Unién Sovidtica; en algin momento de
mayo, con la misnia finalidad, tratando do ver cdémo puedon
vivir los puoblos on paz. s que acaso tomon los israclios
quo s puoda cocinar algo on su detrimento? so o5 su
problema, yPoro por qué tieno quo-suftir o Libano por
ollo? ' 7

106, ‘Pucs bion; In hora os tmd(u y osto quo ho dlcho 0sa
modo do prodmbulo do lo que tendrd quo oxprosar sl acaso
surgo-do ostas deliberaclonos algin proyecto de resolucion
proparado por los membros dol Consejo. Paro quiero dojar
osto pensamionto a mi buen amige y cologa, ol Lmbajador
Bush, do los Ustados Unidos, a fln do que su Gablomno
puoda jugar con mi lden, Digo jugar porquo quizds no
tomon muy on serlo a un pequofio pafs o, sl acaso quercmos
utilizar la jorga do lns Naolonos Unidas, para quo osta fdoa
wida pueda merccor la atonolén ponderada do su Goblerno.

107, 8¢ quo osto os un afio de elocolonos on los Estados
Unldos, Conozeo of slstoma do ustodos, Embajador Bush,
porque he vivido aquf mucho tlowmpe. Todo ol mundo
quioro halagar a las minorfas para obtoner su voto, l'oro esto
os un asuuto intorno de ustedos on o] cuul no lw do
injorkimo, Embajador Bush,

108, Sin smbaigo, si o Congejo qulero ponsar on una
vosolugibn quo ostablozen sanclonos, la suorto que corrord
0s0 proyocto sevd jgual quo la de otxas rosoluciones que ha
recomeondado, Poro quisiora quo los Bstados Unidos oxami.
naran nuovamonte las actas do las Naclones Unidus cuando
alguno de nosotros pidio que so tomaran modidas mids
drdsticas. Ya on 1956 acud{ a mi buecn amigo, ol St, Hemy
Cabot Lodge, en momentos en que 50 habfa producldo una
agresion y cuando Estados Unidos tonfa un Secretarlo do
Ustado muy podeoroso, of Sr. Dulles. Los Estados Unidos
dosompofiaron un papel muy honorablo on 1956, duranto la
Hamada® orlsls do Suez, porque tonfan un Scoretariv do
Lstado muy influyente. Cuando yo podf al S, Lodge quo so
incluyora algo mds on uno do los proyectos de rosolucion,
mo roplicé quo no podfumos ir mds alld porquoe no quorfa
‘omprender nada que no tuviora la Intonclon do Lovar a
oabo. Si recuordo bion, dijo: “Nosotros ereomos on lo que
doolmos, Tonemos la intencion de Uovar a cabo lo que
doolmos on estus proyootos do resoluclon™,

109, Poro 110 voy a hablar do lo gue hiclmos on 1956 ni
voforirio nuevamonto o ln orlsls de aquollos dfus, Lo que sf
quiero. 08 rocordarlo o mi buon amigo y ‘cologa, ol
Lmbajador Dush, quo Ustados Unides fue uno de los pafsos
quo votd o favor do modidas drdsticas - vopito litexalmento
lo quo so dijo — contra Israol on una ocasion anterlor,
ouando dicho pafs agrodié al Libano, Y on osa doclslon por
la cual votaron los Bstudos Unldos se hizo una alusicn al
cnipico do saitojones,

110, No propougo esto a nuestros mnigos, los mncricanos
~y digo “umigos” porque tenemos rolacionos ccondmicas,
Nosotros sostenemos quo la economfa os mds mportante
quo ln polftica, DYjimos osto dins pasudos. Croo quo las
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prinoipales Potonclos ustardn do acuerdo con lo que quicio
decir, Lsta os una idoa noble, Ustedos no ticnen que pedir
sanolones totalos porque eso serfa un ojercicio académico.
Aun ouando dichas sanciones contaran con todos los votos,
su aprobacion seguirfa slondo algo académico, toniendo on
cuenta lo que dijo ayer sobro las sanclones contra Rhodosia
del Sur, Lo quo hiomos do pedir os quoe los Bstados Unidos,’
voluntariamonto, apliquen sanclonos y no env{cn csas amnias
diabolicas a lsrael, no que castiguo a-0s0-pais. Porque 0sas
armas, csos aviones Skyhawk quo, segin ustedos, tionden a

mantonor ol equilibrlo :con -0l armamento quo-so ‘da a -
Lgipto, estdn slendo usados como on un tabloro do ajodroz

por los-Ustados.-Unldos'y la.-Unidn.Soviética, Basta ya.de
ostos peonos de gjedroz. ot qud ha de jugar ol L{bano osa
partida? - (Por qué no buscan ustedes otro tabloro do
ajedroz? La Unidn Sovidtica ha sido muy camedida porque
sabo ~y quo s¢ mo corrfja sl mo oquivoco — quo los
slonistas son lo suficlontomonto podorosos como pau\
empujar a los Ustados Unidos a una guorza mundial, . :

111, Uno do los ostadistas mds sagacos dol mundo fuo ol
Goneral Do Gaullo. Dotuvo la oxportacién do Miragos y cico
quo muy rcolontomento Hrancia ha devuolto la suma quo fue
dopositada por lsraol al encargar csos avionos. Ln vista de la
agroslon do lsrael no solamonte contra ol Libano sino
contra lus Otros Estados drabes vecluos, yostén los Kstados
Unldos dispuostos a hacer algo asf? No a castigor a Isiaol,
pues no creemos que 1o haga, puce aqui los slonistas so han
infiitrado en la soclodad y on o} Goblorno,

112, Por osa ruzdn, los drabos pedimos lo posible y no lo
imposible. ¢Bstdn log stados Unidos dispuostos a meditar
y a pondorar In posibilidad do detoner ¢l envio do armas,
ospocialmonto de tangues y avionos militaros, a fin do quo
un pafs mintsculo como es ol Libano pueda oscapar al
castigo arbitravio quo lo os impartido por los slonistas
BUIOPOOS usuxpndums qQue §o hnu ostublcoldo on nuestw
medlo? . LT

113, Soguhé mi doolmaoién scgun lo quo sunlu do lus
deliberaciones do cste Consojo, Lntro tanto, quigro dirigir
algunas palabras o nuostio nuovo Soorotarlo Goneral,
Sr. Waldhoim, Ll Sr, Waldhelm va a vigjar a su patria, Desoo
quo todo lo salga bioh; no quo fongs una rocopelon
wmaravillosn, porque estoy seguto do que el pueblo austrfaco
ostd muy orgulloso por el hischo de quo uno do sus hijos
— natural do un pafs noutral ¢onoeldo por su rica herencia
artfstion, litoraria y gultural = o5 Seoretario Goeneral do osta
Organjzacion internacional, Mo consta quo ol Bmbajador
Jarring, diplomidtico muy capoz, es ol Ropresentanto Espo-

_clul dol Secrotario Gonoral, Poro, ja0as0 08 podir mucho gue

ustedes lo autoricon ~ o que la Inlolativa parta do 81—~ a
trosladarso a Beliut, ‘al menovs para demostrar quo -su
sontlmiento cstd con ose Gobierno? Bl Libano os un pafs
quo no puodo agredly a nadie, como comoned diclondo on
mi ‘declorucion, Por 1o menos verdn que ol Secrotarlo
Goneral, por infclativa propla o autorizado por ustedes
~ privadanionte, no ¢omo consocuoncls do un proyecto do
1esolueion -~ hace una visita brovo allf para manifostar su
slmputfa y la do las Naclonss Unidas; o aunquo £oa la suya,
como Jofe Bjecutivo do la Organlzaclon. No tiono quo
pormanecer allf mucho tiompo. Bl va o fr u Suddfvles, do
cualyulor modo, lo cuul también es buono. Jlor qué uo
habrd do Ir, pues, u Bejrut? No digo para soluctonar lus




 cucstionos politices, sino parp demostrar quo ol Libauo es

tan oaro u las Naolonos Unidas y al Seoretario- Gonoral
cunnélu 1osulta v(othnu do um. ug\osl(m como cunlqulox otie

R T
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' 114. Diohu osto, osporu quo el buen julolo p\avalocom ala

targa y-gquo ol Libano serd dojudo tranguilo, soan ounles
fucyon las olrounstancias, Mo expyoso do esta inanera porque

no-08 osta la primora agrosion, ni-sord In Althna, que habid.
de osporar ol-Libano do su usurpador veoino,. jYor qué.no.

tionon ustodos -a blon autorizar privadamonto a nuostro

- cologa do log Estados Unidos ~ u.oficlalmonto,. modianto

cuna doclsiéu dol Consejo = no a aplionr sanclonos, sino a

Intoriumpir ol onvio do awnas, quo haco cada voz mds
atroganto a Istaol y quo lo haco ereor guo la tinion fora on
quo puedo sobrovivir og abriondo ol cmplno dola doslutoam-
olon do sus vooinos?

115, Sn. KOSCIUSKOMORTZET (l'muulu) {intorprotus
¢idn del franeés): Poe golneidonoln, quorlda o fortuita, on ol
mismo momonto on gquo ol Bmbajador Jawing trata do
roanudar su mision do concifinoidn y do paz, una nuova
intorvonelon militar isracl! afecta gravemente al Libano,
Aungue no disponomos ati do un oxpedionte commploto,
podomos hacor ya una soilo, do wmmubuolunos y sacur
algunas conolusionos,

116. Ln primor jugar, rosulta ovidonto quo osvs aconto-
olmiontos doplorablos no puedon comproudoise o juzgavso
mds quo on ol dmblto do la situacién gonoral del Orlonte
Modlo, ¢s docit, do un ostado que no os do paz y que, slu
duda, no os del tode do guorra, poro que puode provocas on
cunlquior instante onfrontamiontos de los quo nadio pucdo

provor oufuldu »' c(nuu poduiu acabar, .

N7 A deelr vondud, sl o so aplica la rosulucion

242 (1967) y sl ol Consojo do Soguridad, y sobro todv los

olnco nitombros pormanontes, no cjorcon las proslones

“novesarlas, soparada o colootivamonto, para quo todos

adndtan y pongan on ejecucion aguolly, esvs inoldentos no
podrdn monos quo multiplicasso y agravaiso, para dogonorar,
finakmento, en conflicto ablorto. Por lo tanto, ¢s hora do
quo la comunidad lmomuulmml aswna couulomlu do su
sosponsabilidad, R

>118. Dosde ¢l ntnquo do 1968 contra o} uvoropuorto
‘Internaclonal do Bolrut, ¢l Consoju do Soguridad adopto

nada nionos quo clnve resolugionos on las quo condond a
Israol por sus ataquos contra ol Lfbano. Poro hoy, por su
violonola y amplitud —so hab}d do voh{vulos blindados,

-~mtillerfa, avincion y tupadoras militares —, ln Intesvencion

fsraoli sobropasa todo lo convoido hasta shora. Roesulta
evidonto, ul loor la carta dol Embujador Dovon y al ofr su

‘intorvoriofon, que no hay proporcion alguna ontro fa

violencla de 1o reprosalla y tos hochos do que so queju Israel,
Adomds, lus muonuzas formuladas ol 14 do onoro hucon
vislumbrar nuevos peligros para o intogrldad det torvitovio
Hbunds.

119, Sl duda dumos por seatudo gue el Goblorio del
Libano hard tedo Lo que estd u sus aleunce pura dominar los
uctividades do o fedayfn en su temritorlo, poro no puede
constderdrselo rosponsablo de o quo veuste en terrifoilo
Israelf, Tencinos la obliguelon do compiubur, u este rospee-

- e —

10, quo sl Jsiaol diose a la Comision do Anmisticlo y a los
obsoivadoros do las Naolones Unidas los medios do umplix
su nusion, sorfa s fdell comprobar Ia roalidad do los
hochos, Si os vordad que las uutoridades israolfos pidioron a
Bolsut que los suministraso informacionos sobro o] emplaza.
miento do los fodayin, con ol fin do “pador atacar con ol
mininio . de - daflos para- la pablecidn”, progunto: $Qué
gobiorno digno do su sombio puedo admitiy una exigonocia
cono 08, tnn commriu al dmooho como o ln wnlldnd_
pol(tloa? B

120\ Al nnunolnrso las oponuolonos on ol testltorlo llbmuis.
1 Goblerno puso ou goncolnilonto dol Goblotne lsraelf que
nosotros. no podomos adwith oporaciones do roprosalia
contra un Ustado paoffico y rospotablo, Hn este Consojo
homos dicho cémo ostamos apogados a su tegridud, su
soboran{a y su indopondonola,

121, Roafirmamos osos principlos do nucstra polftica, quo
son simplomonto los dol dorecho y do lu nioral intornacto-
nalos. Creomus quo ol Consejo tondrd ol propost:o do dar al
Libano, viotbna do oposacionos inadimigiblos de roprosaliu,
ol apoyo gquo espora do nosotros, Ahoia importa poner fin
con urgoncia a las oporaviones militasos, adrous o torvestios,
y hacor quo las tropas Isruolfos soan wthudus inmodiata-
niente dof torritorio Hbands,

122, Volvoromos a intoivenly on ol cusso del dobate, sl
fuoso nocosurlo, v subro.toda puslble rosoluclon.

123. 8. KOMATINA (Yugoslavia) (iterpretacion dal
franeés): Voy a sor brovo, lmitindonte tan 8610 a algunos
comontarlos y rosorvindome el dorooho do intorvenir
postoriornionto, si fueso nceosarlo, sobro ol tema quo
oxamina ol Consojo, Los heehos son conocldos, Han sido
claramiento oxpuostos en dotalle por ol reproscutanto dol
Libano y los ha roconoclde hmqufvoonmontu ol proplo
wpwwntume doIstgols. . . .

124. Mi dologaclon subrayd siempro dos aspoctos o, mds
blen, dos hochos Innogablos cuando se tratd la cuostion dol
Orlonte Modiv on la Asamblea Goneral o on cualgquior otro
Organo. Lsos dos agpootos son los siguiontes: primoro, la no
solucion do la oxlsis del Orlonto Madio, v todo retrase do osa
soluoidn, oroa un ostado gonoral de conflicto quo puede
osoapar on cualgulor momonto al control do la comunidad
internaclonal, So trato de incldontos denominados tocales, o
mbs amplios, la ovisis del Orlonte Modio conllova ol goymon
constante do confliotos quo podifan adguiviy dimonsiones
quo osunpun & huostro control,

128, - Sogundc, 1a evoluoidn de 1n oslsis demuestia on forma
oada voz mds evidento que s6lo quoda un obstdoulo a la
solucion, la causa do todo of conflicto, o soa la polftica
intransigente de Israol do dominio y anexibén do los
torrltorios drabos voupados, Esa polftica no pucde monos
que busarso on ¢l empleo permanente de la fuerza on forma
promoditada y planificeda, como 0 ha comprobudo on
liunierosas resoluctonos do oste Lonsojo on los aflos 1968,
1969 y 1970,

126, A nuestro julelo os lo quo ocurre on o] caso gue
estamos oxandnando, Bl roprosontanto de Israel, por lo
domis, no lo ha desmentido, pero tiatd do atribuir, como



slompro, la vosponsabllidad a la victima do su polftica de
fuerza, . . .
127. Ei Conscjo ha tonido que oouparso muchas veces do
gotos do agresién shndlaros do parte do Isracl, Bn los casos
anterlores ol Conssjo condend osu poliiion aprobando varlas
rosoluoiones, que Istaol 50 nogd constantemento a cumplir.
Esta voz g0 trata no de ineidentes frontorizos sine do un
ataquo de dimonsionos cquivelontos a una ruptuza de Ia paz,
desaflando a ‘las Naolonos Unidas, a la opinion piblica
uwndial y al dercoho intornacional,

128, " Es anaoronico hablar do inourslonos como dstas, tan
ropotidas, do las fuorzas armadas israclics contra el torrito-
tlo dol Libano justamonte on momontos on quo el Repyos
sontante Lspoolnl del Seorotorlo Gonoral oatd sealizando
gostionos para oncontiar un torrono de gouctdo dentro dol
marco do la rosolucién 242 (1967) do osto Consojo,
aprobada por unandmidad, y do la resolucion 2799 (XXVI)
do la Asmbloa Gonoral, aprobada el 13 do diciembro do
1971, contra In ou, &1 no ne oquivoco, sblo votaron
7 Bstados, Dosgraciadamonto, osto anacsonismo nos 0s hasto
conooldo por la Intransigencia penmanonte do Isracl, quo no
quloro acatar ol punto de vista do la comunidad Intoinasios
nal, la cual exprosé mds de una voz su voluntad casi
undnmo do oncontrar una solueidn politioa pactflon en baso
a la indopondoncia, a la soboranfa y a la ifutogridad
torritorlal do todos los Ustados, todo lo cual prosupone,
naturglmonte, 1o no edmisibilidad do todos los hechos
consumados resultantos do la polftica do fuorza,

129. El poligro en que fnourro ol Consojo do Soguildad, y
todos nosotros, os ol do conformarso con una corrlonto
rutinaria do advertencias y condonaclonoes, Por supuosto quo
el Consojo tiono quo condenar s soveyamonte quo nunca
los ataquos israclfos, poro también dobe tomar medidas
ofioncos quo hagan hnposible que so cometan stos actos on
lo futuro. Israol no puedo gonvoncor a nadk do que sus
agroslones ostén dictadas por la protocolon do su seguridad,
Bsa tesls ha sido dosmentda swchas vocos y ha sido
rochazada por o} Consejo on numorosns resolucionos, La
Uindon rvspuosta quo ofiece lsracl a lu actitud constructiva do
los pafeos dgabos o8 quo so ndoga a rotirar sus tropas do los
tortitorlos ocupados y continda los ataques annados quo
osta voz, tan sistemdtioamonte colnelden con la porma
nonoia do! Embajador Juiidng on aguella rogion,

130, Yor lo tanto, dobomos gondonar, prevenly, pero sobro
todo y anto todo dodicamos a atacar la causs prinoipal do la
orisls dol Orionte Modio, valo dsolr buscar la solucién do la
orlsls on bass 8 los dooumentos dol Consojo y do la
Asatiibloa ya monolonados y sacar las debidas conolusiones
do una polftioa que lanza un desaffo pormanonte a nuest
Organjzacitn on sus gostiones de normaiizacion,

131, Si. OGISO (Japln) {interpretacion del inglés): Mi
delogacion lamonta vrofundamonte quo una voz mds ol
Consojo tonga quo trutur un sorlo incldonte ontro ol Libanv
o Israol, Doplora, svbro tudo, la pérdida de vidas y los daios
causados como xesultado de fa violacion do resoluciones do
esto Consvjo de Sogusidud. Dicho vsto, on osta hora tard{a,
no voy a lablar sobro cudstionos do fondo on sus
poritenores, poro guiero monclonar un asunto que puodo
vonir al cuso para nuestras doliberaclones venidoras, Quicro

rocordar a osto respecto la propuesta dol Socrotarlo Goneral,
licoha on ol torcer pdriafo do su carta do fecha 16 do agosto
do 1969, relacionada con una situncion do la mijsma fndolo,
Dico asf;

“Dada la orcolonte gravedad de la situscién baporante
on ol sgotor israel{-libands, vonsidero mi deber proponer a
ambos Gobiornes interesados, tal como lo hage ahors, ol
estacionamlonto en ndmero adeoundo y on ambos lados
de observudoros do las Naclonos Unidas, ouya funolén
congliticfa en obsorvar y mantenor la cesacion del fuogo
astablocida por el Consejo de Segurldad, Al igua) que on el
onso del ostaclonamiento de obsorvadores militares do las
Naolonos Unidas on ol sootor do! Canal do Suoz en julio do
1967, tomo esta medida con ol propdsito do mojosar la
situgoldn on ol seotor israolf-libands, Croo quo el cstablo.
olmdonto en vsto momento de una operacién do obsoiva-
olbn en oso socior prostord un vordadero sorviclo a ambas
partos y proporclonard un medio Importants, de quo so
caroce actualmionte, para lnpediv quo so produzoan
incldentes y para mantonor la cosaclén dol fucgo, Lo
agradocord comunique csta sugorencin a su Gobloino para
quo la considere con urgonela, Conffo sincotamento on
que su Gobierno cousidorard favorablomonto esta pro-
puosta y mo informard sobro su poslvion tan pronto como
soa posible."| Véaso 8/9393.]. S

Esta propuosta fue dirigida a las partos on aquel entoncos
poro, dosgracladomonto, no fue acoptada por todas ollas, 81
hublose sido aceptada por todas las partes intoresadas y sp
hublose ostablooido un slstoma oficaz de obsecivaclon, so
habrfa podido impoedic la ropeticién do ostos trdgicas
inoldontos fronterizos, o

132, No quicro prosontar aliora propucstn o Sugoroncia
alguna, pero, anto la pustbilidad do que algunas delegaciones
pucdan soffalar la musma idea en consultas futuras o on
dobatos pablicos do oste Consgjo — teniendo en cuenta,
adomds, ol hocho do que ol Socoretario Gonoral. ostard
ausonte de Nuova York ya quo dobo ronlizar visitas
importantos duranto algunas somanas —, mo pennito solle
tar a! Soorotmlo Gonoral que dé instrucclones a su
Ropiesentanto Bspoolal para quo pucda oxplivar 1as opinio.
nos dol Seerctarlo Gonoral en dotalle, on ol oaso de quo esta
cuostién soa plantoada en una proxima sosidn dol Cousdjo.

133, 81 JAMIESON (Reino Unido) (interpretacion del
inglés): Tengo ontendido que ol dosoo goneral 0s que ol
Consojo lovante la sosion para procoder o la yenlizaoion de
congultas. 8i no me antleipo a nada, mo parcco quoe 0 ¢so lo
que corrosponde hacor, Yero antes de ello, querrfa indioar
brovomento nuostxa posicion para que vonusto on aotas, .

134, Diré con toda olaridad, on primer lugar, quo mi
delogaoion deplora profundamente todo acto de asosinato y
torrorisnio porpotrado on el territorlo de Israel por fedayin,
La opinion de mi Gobloruo subre uctos vivlontos do esto
tipo, ocurran donde courrioran, os bien conodida, Dicho
osto, dobu manifestar quo no cabe duda do quo ayer so
Hovaron a cabo, on un amplio fronte, actos mifitaros on gran
oscala do fuorzas torrostros y adroas do Isrmol contia ol
Lfbano, v yuc osta maflana so reanudaron los ataquos
aéroos, Homos cscuchado con atonclon la expliciclon dol
roprosoutante do Isruol, Nuda do lo quo dijo puode llovarnos
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a aceptar que el roourkly u osas medidas on talos propor-

olonos contra el Lfbano pucds sor un aoto justificable, Do

no habor sldo por 1a soguridad dada por 81 roprosontaate de
- Israol eir ol seatldo dv quo ya han cosado todas osas

- < :notividados y que so han rotirndo las fuerzus lavaolfos, tal voz

- 's0-hubiora convenido on quo ol Consejo instase & Isxacl a
- dosistlx, do toda actividad militar contra ¢! Libano, Indopen-
-~ dlpntomonto do lo que puoda deeldir con postorlosidad oste
.. Consojo, 03 deseo focvionto do mi delogaoltn el quo Tsiaol,
" quo ya ha- deslstido do osas actividados, siga absteniéndose
~dolasmismas, - o o o
~135,-No dosco discutle nd prosontar sugeronolas sobio
- cbmo debomos proocdoer on adelante en ol Consgjo, pero
" aunque soa ropotir lo evidento, lo dicho on otras ooaslones,
manifostaré quo mi dologacion orco qpo la mejor aportaoion
quo puodo hacomso pova oliminar las olrcunstancias on quo
han ooprxido estos inoldentos consistiva on brindar todo ol
apoyo y la cooperacion posibles, por paito do sodos los
Bstados Miombsos do las Naclonos Unidas, al Embajadox
Jarrlng on su misi6n, y en procedor a la solucion de los
problomas dol Oxlente Medio on baso. o la rosoluclon
-242 (1967) do cate Consefo, -~ ~-- T

136, Sr. VINCI (Italia) (Interpretacion del inglés): 1l
transourrido mds do un ailo desdo que ol Consejo do
Soguridad tuvo quo ooupasso do una quoja dol Libano,
andloga a Ia quo estamos estudiando alora, Adn guando en
osto tlompo la situagién general dol Orlonte Medio estuvo
algo mds tianquila, suscitando la osporanza do quo flnal-
‘monto ol pueblo de Ia regidn podifa pasax dol eatérll uso do
‘la violencia a la busqueda do una soluoién por medios
paoificos, han ocwirido Jdo tanto on tanto desalontadosos
clioquos entic Istnol y ol Libano, los cuales, reclonto y
dogafortunadamento, han ido aumentando on su magnitud.

!

'137. SegOn las declaraclonos quo hemos osouchado hoy,
parece ovidente que una operacion ilitar do gran onvorga
“duza s0 ha llovado a cabo ol dfa 25 de fobroxo pox parte do
las fuorzas armadas de JYsraol contra el L{bano como
-roprosalia, segin so clco, de un acto de torrorismio quo
ocasiont la muerto do dos civilos lsaclfes, - ’

-7138. Las Naglones Unidas, lanontablomonto, no tionen

" una fuonte do informacion diroota en ¢l lugar, quo puoda .

darnos un ouadro clare de los scontocimiontos. Sin enbar.
g0, soghn nos ha dicho ol roprosontante dol Libano, lu
oporacion militar do Israel ha levado la mucrte y 1a ruina al
pucblo Hbands, La delogucion do Italin se slonte muy
~-apenada por esto sibito dosoncadenamiento do la violoncia
“oh ¢l Oricuto Modio, lo oual rotrotreo la eltuacion a los
110808 que siguieron al conflioto do 1967, porfodo muy
" triste para todos Jos pucblos do osa rogion, -

139, La queja que se nos expone ahors nos desalienta
espoclalmonte por dos ruzoos, La primera do ellas es que so
han infligido graves pérdidus al Libano, incromontando
grandomento las dificultados polftioas con las que so
enfrenta ol pueblo de ego pafs, con ol cual Italia mantieno
antignos lazos de profunda amistad, de cooporacion y do
intersses comungs. Bn varias oportunidades, ol Goblerno
italano ha manifestado su dovocién en cuanto a la
preservacion del equilibrio politico y el blonestur del
Libano.

e

. 140, La sogunda razén, quo también ha sido monclonada
poi oradorcs antorloves, contiste en que una opesaoién
militar de tan graa envoigadura, quo pucdo afootar nogativa-
monte tods la situgolén en ol Oiente Medio, so ha
dosarrollado en momentos en quo el Ropresontanto Espeolal
del Seorctarlo General, Bmbajador -Jwiing, ha estado
visitando las capitales de las prinolpalos partos intorosadas, a
fin do roanudor sus osfuerzos de paz de conformidad con la
voluntad do la gran mayorfa do los Miombros do osta
Organizacién, - - T e HEEEE

141, Soan-cualos fuoron las razones aducidas, no podomon
tolorar las inoursiones militoros contia ol toxitorio dol
Libeno, Al mismo tiempo, no podomos menos que doplorar
oualquier aoto do violonoia, sin importar do dondoe provon-
ga, tanto mds porquo ello llova aparojndas pérdidas de vides
Iwunanas, do civiles inocentes, lo cual provooa la tragodia on
Logoes paofficos,

142, Sin ombaigo, una opsracldn como la vealizada por los
fuorzas avmadas rogulares do Jssaol patece no tener en
cuonta ni las nornias mds x{gidas del derecho do la guorra,
pucsto quo las dimensiones y la intonsidad do 1n ropresalia
israol{ han excedido con mucho los haghos que supuesta-
monto la provocaron, Infiingo los principios do la Carta y,
en primor lugar, la obligaclén do todos los™ Estados
Miombios do no scoustly al uso do la fuciza armada pma
soluofonar sus contiovorsias, e

143. Do conformidad con ostas consideraclonos y piinci-
plos quo ho bosquojado, mi dotegacion estaba dispuosta a
apoyar cualgulor deolsién que pidioso a Isracl quo desistlora
inmodiztamento do cualquior medida militar contra ol
torrltorlo dol Libano. Mi delogaoién siguo dispuosta a
apoyas oualquior doolsion del Consejo quo lmpida la

. yopotloldn do tan desafortunados y trdgicos acontcolmiontos

que afeotan espoclalrionto a un pafs blen conocldo por su
dedioacion a 1o paz, asf cono a la cooporaclon do todos los
pueblos y comunidades, con indopondonola do sus oredos
polfticos.y roliglosos, '

144, Ll PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Ll
roprosontanto do Issaol doson hablar on ojoroiclo do su
doxocho do roplioar.y lo doy la palabra, .

. 145, Sr. DORON (Isiaol) finterpretacion del inglés): Ll
soprosontante do la Union Soviética habld do un supuosto
ataquo ‘isvacli contra lugaros poblados on el Libano,
Porm{tasomo monolonar algunas omisioncs de radie do Dera’a
y Boirut dol 25 do febroro.

146." El PRESIDENTE (interpretacion del inglds): Ll
ropresontanto do la Ualén Soviétioa ha pedido hablar sobro
una cuestion de oxden y le concedo el uso do la palabra.

147, Sr. MALIK (Unién do Ropublicas Soofalistas Soviéti-
cas) (traducclon del ruso): Bl xoprosontante do Israel sélo
menclona ln Intoxrvencibn del reprosentanta soviético, quien
hablo do la existoncia do una agrosion no provecada de
Israol contra ol Libano, De eso misino hablaron los
represontantes Ja la Avabla Saudita, Francla, Yugoslavia, ol
Reluo Unido, Ktalla y ol Japon, gPor qué menciona
solamente al roprosontanto goviético?
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148. Bl PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Ll
roprogontante do Isracl pucde reanudar su dbolaracidn.

149, St. DORON (Jsracl) (intcrpretacion del inglés): Mi
respuosia on lo quo so refiexc o un supuosto ataquo sobie
lugares poblados — ostaba hablando acorod do la cuostion
rolativa a lugoros poblados — sorvird do contostaolén a
ocualquiera quo haya dicho quo 8o habfa dirigido un atague
contia esos lugaros poblados, Iba a roferirme a algunas
omdglones do radio de Dera'a y Doirut del 25 do fobrero.

150, 'l_..n radio A;-F,u_tnh do Dora'a:

“L1 portavoz militar dol comando general do la Revolu.
ofén Palostina anuncié: *Una de nucstras unidadoes de
combate tondid una omboscada contra vohfoulos dol
enomigo on la carretera Sassa-Safad on la Alta Galllea, L)
24 do fobroro llegaron allf dos vchiculos dol enomigo.
Nuostros combationtos dispararon contia ollos con
“goliotos y otras avmas quo dostruyoron los vohfoulos,
matando o hirlendo a todos los quo so oncontraban
dontyo do ollog’,”

151, La radio Al-Fatah do Dera'a del mismo 25 do fobroro,
oitando nuovamente al portavoz militar de Al-F'atah, dijo:
“LI ataquo por avionoes ononigos contia nuestias posicloncs
on los sootoros aliodedor do lkha, Kafr Kawk, Doir el
m;lan}:or y [ilwi mat6 a § do nuostros combationtos ¢ hirié
al2,

152, La Agenola do Notiolas del Orlonte Modio declar el
25 do fobroro quo le oficlna do Al-Fatah on Belrut habfa
anunoiado que on una acolon por parte do las fucrzas
fedayin oontra las fuorzas lsraolios on dos scctoros — Arkule
y Bint Jboil — habfan rosultado houldos tros feday i,

153, La radio Al-F'atah de Dora’a también anuncld ol 25
de fobroro en Ia tarde lo siguiento: “‘El enomigo ha iniolado
un fuorto bombardeo do nuestras fuerzas” ~ las fuorzgs do
AlFatah — “on log scotores Rashaya-cl-I'akhar, Kafy
Hamam y Habarlya, Nuostra artillorfa rospondi6 haciondo
fucgo contra ol enomigo.”

154, Por consigulonte, los torvoristas misnios veconocon
quo la acoidn de Israol so ha llevado a cabo contra ellos y no
contra la poblacion do! Libano.

155, Ln cuanto a la similitud quo vo ol ropresontanto do la
Unién Sovidtica ontro los guosrilloros do lu rosistencia, los
partidarios do la Segunda Guerra Mundial y los torroristas
frabes, pormitasomo citar una resolucién adoptada por la
Séptina Conferencia do la Unién Intornacional do Luchado-
ros do la Rosistoncla y Porsonas Deportadas, celobrada on
Brusolas on abril de 1968. Dico:

“Ningtn miombro de la resistoncia puede acoptar ung
porvorsion tan odlosa dol cardctor y do fus objetivos de su
fucha en fa quo, adomds, participaron milos do hombros y
mujoros que han encontrado ubrigo on Istacl y quo no
dosean mids quo vivir on paz y tranquilided, No hay baso
para comparar ol movimionto do la vesistoncla con la
acclén do log terroristas y con los odlosos crimenos
tondientos o provocas la incortidumbro y ol tomor, as
como inoiter a la violencis, cuando ostd ablorta la
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posibilidad do discutir lual y constructivamonto las cuos-

tionos, U1 desco de vinoular a los geupos fandticos
inoltados por los divigentos drabes a la soslstoncla anti-nazi

os, por lo tanto, un Mnsulto no solamente a los cludadanos

de Istael, quo tan vallontomonte ostdn defondiendo su

dorecho a vivir, sino también a todos los luchadoroes de ln

rosisteiiola floles a sus valoros.”

156, LI roprosontante do la Union Soviética, en su habitual
forma abusiva y desconsidorada — a la cunl ya nos homos
acostumbrado — dixigld agusaciones Injustificadas contyn
Isracl, Tado esto tengo quo rechazarlo catogdricamente y
can ¢l mayor énfasls, o

157, Dl oprosontante do la Unidn Soviftion tambidn ha
orofdo ocorreoto justiticar —y de hochio alonter ~ los
ataquos dsosinos del Libano contia Israol, Bxtrafias palabias
on boca del reprosentanto do un Estado, do una gran
Potoncla quo os miombro pormanents del Constjo do
Soguridad, O quizds no soun tan oxtrafias s rocordamos ol
papel quo ha dosampefiado la Unién Sovidtica desde quo so
iniol0 la guerva do 1967 on ol Orlonte Madio.

158, Bl PRESIDENTE (interpretacidn del luglds): Ll
roprosentanto dol Libano desca hablar on ofercloio do su
dorechio do réplica y 1o doy Ia palabra.

159, S5, KABBANI (Libano) {interpretacion del inglés):
Muchas de las alcgaclones hechas en la deolaracion dol
seprosontanto do Israel requicren un comentario, Sin embar-
g0, on vista de lo avanzado de la hora voy a sor muy brovo y
mie limitaré a un punto bisico. '

160. B! roprosontante do Isxacl deolard que las fuorzas
amiadas do Israel so han rotirado del togritorio libands,
Sobre la baso de la ultima informacion rocibida de mi
Goblotno, lamento toner que docir quo oste no ¢ total
monto clerto. Algbnas do las oporaciones militares han
cesado, In osto momonto son las 20,30 horas on ol Libano
y ha obscurcoldo, El bombardeo sobic los poblados ha
cosado por ol momento, Yoro los bulldozers y ol porsonal
militar isxaclfos pormancefan todavia on ol temitorio del
Libano abslendo caminos en divocoidbn de algunas aldoas al
sur doi Libano, Bstos bulldozers ostin desbrozando ol
canino para que los tangues y camdonos blindados do Isracl
pucdan lovar a cabo nuevos ataquos contra estos poblados,
tal vez mafiana, No nos sorprenderfa quo los agrosoros
israclfos dosencadenasan on la madrugada un nuevo ataguo
y quo dospuds dijeran aquf en la tarde — quo pata ontoiices
serfa do nooho on ol L{bano — quo se ha retirado y que sio
pu3d0n sor oulpados y condonados porque todo ha termi-
tiade, R

161, Si, LONGLRSTALY (Bdlgica) (interpretacion del
francés): No quisiora on modo alguno dishmular aquf los
sentimientos do inquistud que exporimenta ol Goblerno
helgu fiento a los graves acontccimiontos que so han
producido estos Gltimos dfas, y ain hoy, a lo largo do la
frontora {sracli-ibancsa. Sogin las Gltimas informaciones do
la prousa, ol importante atayuo torrestio y adreo lovedo a
cabo ayor por las fuorzas armadas do Istael contra varias
aldoas libanosas so habr(a roanudado esta mafiana,

162. Ln numeorosas oportunidudos, mi Gobiorng ha conde-
nado cualquior accion militar o paramilitar on osa parfe del
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. unde ¥ ha exhortado constantemoents & los paises dol

‘Osiante Modio o respotar plena y esorupulosamento la

" cesaclén dol fuego, Reploramos vivamonte que los graves
_-Ingldentos ocustldos esta somana on la frontosa istaol(-

‘libanosa hayan ‘enlutado a tantas familiss, provocado
“tantas victimas, a nonude mocomos. y ooaslonado tnntos
‘daﬂos matorlales irzoparablos, *

163, Una voz mis, dhlghnos un uigonte lamado para quo
fa integridad vosritorial y la soberanfa de- todos los Estados

‘dol Oslonte. Medio soan totalments xespotadas y quo los
goblornos. so_ abstengan_ do .veourtly a la fuerza biuta y

.- mortifera para asegusasso una protocolén a menudo Husorla,

Nos dhighnos muy cspecialmente al Gobiemo lsuwlt pma
quo domuostw modmacléu. IR .

164 Bn su wsoluol(m 280 (19703 del 19 do mayo do

1970, o Conscjo do Segwidad habfa declarado quo los

ntnquan annados contra ol Libmo “ya no s¢ pucdon
toloras” y, al mismo tiompo, habfa yopetido “su solomno
advortonola a Istaol do que, do sopotirso talos ataguos, ol
Conspjo do Soguildad ... considorarfa la adopoibén do
disposiolonos o modidas adeouadas”,

165, Lxhortamos  las autoridades do Vol Aviv a cjorcor ol

mixhno control y a dotonor sin demora oualquior ataquo,
asalto o inoursién armada al intevior dol terrltorio nacional
del Libanno, Al mismo tiomypo, pedimns al Goblemo Hbands

‘que tome medidae oficaces y quo haga lo posible para evitar

quo los combationtes palestinos quo han encontrado rofugio

-en ol Libano aprovechon do la hospitalidad que tan

gonorosmnento so los ha ofrooldo para omprondor ataquoes
alslados o tondor omboscadas domasiado a mouudo mortf

;fom enel umltoxlo {sraolf,

166. No podontos limitarnos aquf a doplorar y condonnr 1a
importante intorvencion militar do- Istael on ol Libano,
é)rogmwlonadn con Jos hoohos y los {ncldontos reorimi-
tados por Tol Aviv a los fodayfn. Considoramos que

'tonlendo en cucnta como so ha agravado la situacion a lo
laigo do 1a frontora isracli-Hbanssa, ol exganismo do control

intornacional eostablecido por el Acuerdo de Ammisticlo
Gonosal do 1949 dobo funclonar sin domors y quo Isracl

dobo acoptar su participacion on 81 sin rosorvas,

167. Por otia parte, oxpresamos la esporanza de quo todas
las partos interosadas cooperarin en forma positiva y
coustruotiva con el Embajador Jarrlng, Roprosontanto Hspo.
oial dol Seorotaslo Gonoral, a fin do quo los objotives do la
resoluoion 242 (1967) dol Consojo do Soguridad sean
aplicados y quo la paz soa sostablecida on ol Orlonte Modio,

168, Mi dolegaol6n so reserva ¢} dorocho do intorvonis una
vez mds on of curso do osto dobato y hard conocor la actitud
del Gobierno bolga en cuanto a los proyectos de resolucion
quo osto Consoju puoda considorar,

169, Sr. MALIK (Unién do Ropiblicas Soclalistas Sovié.
ticas) (traduccion del ruso): No fus por casualidad quo
plantoé una mooién de orden a fin do intorrumpir al
roprosontante de Isiwol ouwndo lanzaba uno de sus habi-
tualos ataques calumniosos coutra la Unién Sovidtics, Doseo
subroyar quo, on la presonto sesion del Consejo do Segu-
ridad, nadle ha apoyado al ropresontunte de lsraci on su

aigumontacién falsa, dosprovista de todo fundamonto y,

-encaminada a justificar un nugvo acto de nsrosién on gran

escnln do lsmol cantia el L(bnuo. 7

Tl 70, Hablnron pam oxpresur su proooupnolén por 050 aoto

do agresion y para recordar las ropotidas condonaclones de
Isracl como agiosor no sdlo el vepresentante.do la Unién
Soviética, sino también los roprosontantes de Arabia
Saudita; Franoia, Yugoslavia, ol Relno Unido, Italia, Bélgica
y ol Japén, En lugar do protegorso fanzando sus habitualos
ataquos contra la Unidn SoviStion y contia las intorven.

_olonos do la delegacion sovition, sorfa mds atinado quo ol

~soprosentanto do Jstael informara uigontemonto a su Go-

biemo do guo todos los miembros dol Consojo do Soguridad

-que hablaron hoy, 26 do fobreso, al examinaiso la cuostién

del nuevo acto do agreslon do Istael contra o Libano,
OX{osaron su proocupacion y su tomior porquo tal polftica

- agroslva do Israol ostd llona do poligros para la paz no sdlo

dol Oriento Medio, sino también dol mundo ontoro, y
rocordaron ¢l hocho conceldo de que ol Consejo La
condonado mds de una voz a Isracl por sus agrosionos contra
ol Libano; y, ademds, que la opinién de la amplia-mayorfa
do los miombros del Consojo oa quo Istuel dobe ponor fin a

"~ os08 aotos do agroslon, Serfa mds utll quo ol representanto

do Istaol comunicaso eso a su Goblerno on voz do tratar do
Justifioar la agrosion israclf contra ol Libano,

171, Talos son los hochos, y os, pucs, hora do guo ol
roprosontante de lsrael dojo do hacor alusion a los intor-

. vonolones do Ia delogacion sovidtica a fin do lograr con ollo
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quo la ptoncién dol Consejo y de todos los roprosentantes do
los Lstados Miembros aqui prosontes so nparto dol fondo do
la nglaslbn Isigeld,

172, Desco hacer algunas obsorvaclonos para complotar mi.
intervoncidn procodonte. Dosco sofialar ospocialmento a la
atonolén dol Consojo y do sus miembros quo los agresoros
israclfos han asimilado on las sucius y orlminalos fuontos dol
fasolsmo alomén la oxporioncla necosaria para comotor sus
sangrioutas fochorfag contra los pafses y los puoblos drabes,
I'uoron prouvisamonte los fascistas alemanos los primoros que
dioron un nombro insultante a los patriotas, a los comba-
tiontos de la rosistonola, a los mojoros hijos do sus
sospootivos puoblos, quo Ubraban una lucha desintercsada y
gbnogada contra los Invasores hitlorianos en los territorios
de los pafsos do Buropa —on Yugoslavia y on todos los
pafsos avasallados pm ol_hitloslsmo, incluida la Uni6n
bovldtlcn. . )

173, "Bl Prosidonte dol pmlumonto do ni pnfs, ol difunts
Sr. Mijull Ivanovich Kalinin, doserlbié on la sigutonto fora
¢ los guorrilloros: “Los guoiidlloros son loa oludadanos mis
noblos do los paises quo han sldo atacados™. Bsto lo
compronde cualqulor cludadano y cualquier roprosontanto
do un pafs quo ha sido victima de una agresion o ha sufiido
lo: ofoctos do una agrosion, Quizd no pusdan compiondorio
aquollos quo, en la vida o on la historla, nan tonido suerto,
aquollos ouyo territorio no ha sido nunca ocupado por il
ouomigo, aquellos que no han sido nunca pisoteados por a
bota do un ocupante, aquollos ouyos parjontos uo han sido
asosinados on sus hogares, cuyas casas no han sido des-
truldas nl lncondiadus por un euomigo invasor, A esos
reprosentantes paroco quo los vs diffell comprender quo los
guerrillorus son realmonte los cludadanos mds noblos do los



- pafsos que han sido ataondos. Sabemos. usto pox oxpm loncln
propln.

174. Lmo qulén ha cnllﬂoudo do bzuulldos a los oluda-
danos mds noblos? Voy a citor. un péuafo do un docu.
monto, Tengo ante mf un libro, Bs un rolato histérico sobro
la noble lucha do los guenillleros soviéticos contra los
rivasores hitlorlanos, En él no hay sino documentos. -En
cnda lfnoa 0 sionto of alionto-abrasador do la guora y ol
Intido de los gonorosos cornzones do los putiiotas quo so
alzaron para defondor gu dorocho a la vida y al trabajo.on la
libertad, Bn este libro, en la pdgina 133, hay una fotocopia
do una orden dot Rolohsfilluor do las SS, llhmnlex en la quo
g0 pldo quo a los guordlloros so los llumo "bundldos". 1o
quo slguo os una traducoldn del origlnal alemdn: “Riga, 30
do julio do 1942, Al jofo do las SS y do la poliofn de Rusla
dol Nosto. Bl Reichsfillwor do las SS dosea quo no sc use
mis la palabra *guosriliere’, Bn adelante, en lns drdonoes, los
lnfounos. 0to., 50 dobo utllizar la palabra ‘bmldldo' "

175, Bso 0s un documonto histérico, En 6l podomos vor
quién fuo el primoro quo Hamo bandidos a los éroes do los
pucblos guropoos, a los héroos do la Unién Sovidtica, que,
jugéndoso la vida, lucharon contra los ocupantes o invasoios
pora salvaguardar la lbortad y la indopondonola do sus
pafsos y do sus pucblos, 4A quidn iba dirigida esa ordon dol
Rolohsfilheor? Al vogimionto do policfa NORD, al giupo do
combato Iotol, al batallén do policfa do sosorva 2, al
batallén do policfa do roseyva 112, al batallén do policfa de
roserva 132, a los batallonos de poliofa 305,306 y 310, Ksa
ordon fuo roolbida ol § do agosto do 1942. -

176, 1o ahf un documonto que indios Iz fuento sangrionta

-0 la quo los racistas y agrosoros israclfos fuoron a buscar su
terminologfa para tratar de manchar y difomar a los hijos
mds nobles do las nacionos drabes: los guextilloros quo libron
una luoha dosintorosada contra los Invasoros israclfos. Y
aquf, on ol drgano mds importanto do las Naciones Unidas
~— ¢l Consojo do Soguridad —, ol roprosentante do Israel trata
do camuflar con las odiosas palabias “bandidos” y “torro-
ristas™ la agrosion do lsracl v las fochordas guo la soldadosca
fsraolf ha comotldo contra un pafs amanto do la Ubeitad, ol
Libano, como 1o han reconoeldo aquf todos los niombios
dol Consejo quo hicioron uso do la palabra,

177, Usos son los hochos. o ahf a los sucosoros do los
vaclstas hitlerlanos: los raclstas slonistas do Isracl, o ah{
dondo ostd ol poligro para la paz y la gogusldad no sélo dol
Orionto Modio, slno también del mundo entore, Ll Consojo
do Soguridad dobe sacar de ello las dobidas concluslones,

178, Dosoo también contostar brovomento a nlge quo dijo
nu endnonte amigo ol roprosontanto do la Arabia Saudita,
St. Daroody. Este hablé do los judfos sovidticos quo
ontgraron a Israol, Trut6 de intorprotar oso como ol fuesoe ol
rosultado do una prosion ojoreida por los slondstas sobro la
Unién Soviétioa, Mi quorido amigo, Sr, Baroody, puedo
asoguraslo quo lu Unidn Sovidtics y su gran familla do
pucblos multinaclonales no hau codido nl codordn jamds a
ninguna prosion, gquiengulora quo la cjerza. La autorizacion
dada por lus autoridades soviétlens para quo cludadonos
sovidticus do nuelonalidad judfa so trasladen o Isracl cs en
clorto modo una pruebha do lu scoptubilidad dol “purafse
{sracl{" -- dol cual tanto han oscrito do wanorn enguiivsy los
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propagandistas jsraclfes y slonistas — por pate de los
cludadanos soviéticos de nacionalidad judia, J,Cuéles hau
aldo los lesultndosdooan prueba? T

179. Tungo ante -mif una liga llstn do cltas tomadus de
onrtas dirigidas.q las autoridades sovidtigas por judfos
soviéticos quo han probado el “parafso lssast(™, Uno de los
jud{os soviéticos quo so trasladd a Israel esoribe-lo sigulonte:
“Iin ol owso do nwadio siglo hemos obscrvado Ja metamors
fosls do las protonsiones do los slondstos: desde ol soncillo
comionzo -del “hogar nacional™, propucsto dospuds de la
prlmcrn puesia mundlnl por Lonl Bnlfoul luma ln idea dol
grun lamol' P o=

180 En nuestyo uompo. cada oonﬂloto mmndo doson-
cadonado por los agrosores do ‘Tol Aviv, con ol apoyo
divecto do las Yotonclas imporlalistas, toxmina. fnvata.
blomonte con la conquista de teritorlos drabos.

181. Muchos autoros anéninios do follotos y declaraclonos
108 han csorito, Sus cartas son cartas do dososporacion, do
posar o do osporaneas ronovadas, Sus autores, con dolor on
ol corazén, soouordan ol dia on quo, con la ontroga dol
pasaporto sovidtico, rogibioron la autoxizacion do lns uuto
ridados soviéticas para salir dol pnfs ‘

182, *“Todo lo quo s0 nos prometié os falso”, oscribo on
una carta Kail Abramovich. “Pedimos, roganos, quo so nos
dé pormiso para volvor u la patrla, pucs sélo on la Unldn
Soviética ol trabajador goza do los dorschos humanos”,
dicon on una oartn Moso y Kuit Rosenberg. “Partir para
Israol fuo un orror catastrofico do mi parte; vucgo quo mo
salven”, dice Simon Raebinovich, *“Le pido de wdﬂlas quo
mo pordone”, dico Mosos Gholz y agioga: —

“Mi hermana mo engafié. Hemos Uegado aqui y ella no
quiero ni slquiora roconocomos, Se ha vuolto dura o
insonsiblo. La gonto aquf, on Isracl, so odin; a la clase
- trabajadora lo extracn husta la Githma gota, Nosotros, log
soviftleos, no podemos habituainos a osto tipo de
socloedad. Lo rogamos oncarocidamonto quo nos pordonoe y
nos d6 In oportunidad do volver cuanto antes a lu patela,
Somos oxtrmljoms aqu i." : |
183, llo aquf una clta mxis. osta o8 do i cmln do la
fumlllu Zoltsor;

“Ll 16 do abril do 1971 nuostra dosgrnolu fuo complotn.
Hsto os una posadilla , ., Iomos eserito a nuostro hijo quo
ostd on Chotaovitsy (localldad do Ucrania) a fiu do quo
tros vocos por din boso ol sagrado suclo sovidtico donde
vivo, cosa quo nosotros no podonios hacor por ahora, Pata
una porsona quo ha nacldo y vivido bajo el soclalisio ol
sistoma isvaclf vs inaceptablo®

184, Ll 1° do soptiombre de 1971, el Goblorno sovidtico
rocibié de Viena una larga wmuniwclén omanada do un
grupo de cludadunos sovidticos do nacionalidad judfa que so
hab{an trasladado a Istaol. Lin olla dicon:

“La oxplotacion ihumasng, ol trabajo humillunte y
vorgonzoso hupuosio por cruoles patrones, ol trato lmpla.
cablo dado u los judfos sovidticus, tudo ollo hege guo lu
vida en osta ‘tiorra prometida’, como los sfonistas laman u
Israel, soa doloross 0 intolerable™,




et AL

Ksas son cartas conerotas de judios sovidticos gue han

185,
probado ol “pavafso israeli™. Io cltado extiactos do todas
esas cartas para mostrar tanto al Sr. Bayoudy como a los
miembros del Consojo de Segwidad y al ropresentante do
 Taracl eomo so engafta a los judfos sovldtioes que cedona la
e propagmxdn slomm y su vau de nuesm paulu. .

186, Haee poco. ‘o nucatm Mlslén. rcolbln_ms a un ijo
judio con un pusapom sovidﬂcu.qulun duo' IR

“Lcs ruogo, por antor do Dlos, q\w 1o poxmltau volvm a’

ml Kamonots-Podolskly. - Los slonistas- me habfan .pro-
““metido quo on cada esquina de Tol-Aviv mo darfan una
. .natanjs como a todo omigranto soviético, poro cuando
~ - ._probd el parafso lsraold, me vi obligado a huir de 81, Tongo
.-ul hermano aquf, on Nuova Yoik; ho ilogado o su casa y
© dospués viuo a la Misién sovidtion; lo§ pldo quo mp uyudon
'olvm a lapateha”. . .

187, Ho ahi los heohos concomiontos ala onigracion do
los judfos sovidticos quo han codido a.la plopngundu
engaflosa do los sionistas y do los lsraol{os,

188. S« IUANG lua (Clina) (traducclon del chino):
Dospuds do oscuchor los digouigsos pronunclados por los
roprosentantos del Libano ¢ lsgacl, tonomos clara conclonelo
dol hecho sigulento: lsvacl ha inioiado una ablosta agrosion
armada on gran osoala contra ol Libano, Ysto coustituyo
una.gravo violacdén do la Carta de las Naclonos Unldas y
_reprosenta un hocho incontrovertiblo quo Istacl no pucde
borear a fuoiza do sofismas, Ll Goblerno y ol puoblo chinos
slenton gran indignacién por la rwnovaolén do la abiorta
ageeslon armada do los slondstas issaclfos contia el Libano,
La dologaolon china sostione que ol Cohsojo de Soguridad
debo condonar con suma soverldad los actos agrosivos do
lsraol y oxhosta a Isracl a quo ponga fin inmediatamonte o
__su agrosion armada contra ol Libano, a quo votivo todas sus
~fuorzas. armadas dol tersitorio Hbanda y a quo so abstonga do
" vopotir talos actos do agrosion, La -dolopnoidn china so
rosorva ol dorochio do hacor doclaraclones ulterlores sobio ol
fondo do osta cuostion y sobio las doolsiunos quo dobo
“tonar o} (.onsojo do Squridad

189, L} PRUSIDENTY (mrcrpretaclon dal lnglés) Lo doy
la palabra al reprosontanto . do Israol ‘Para quo ojowlto su
dosoclio do réplica, :

190.;‘81'.' DORON (Istacl) {interpretaclon dcl inglds): En

vista do lo avanzado do la hora, simploinente voy a yopotir

lo quo dijo osta mafiana, Do cunformided con la infos-

niaoltn soolbida, no hay fuerzas israclfos ni uuuvldnd alguna
o lnsuusmns on tossltorto Wbands, T

10, - S, MAL!K (Unién do Ropubnons Suolnllstns Sovié.
ticas) ftraduccion del ruso): Lamonto tonos quo intorvonds
do uuove, poro conlo ol roprosontanto do Isruol ha nogado ol
ataque contra contros poblados del Libanv, dosearfo citar
un artfeulo do The New York Times do hoy dondo so dice
lo slgulonte: “Butre 40 y 50 edificios lubrfun sldo
dostruldos en las comunldados quo fueron Jnvadidas, . "2,
Kstu 0s una informacidu conoreta do un porlddico estudon-

2 Citudy en loglés por ol vrador,
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nidense del quo no so puodo sospooior quo tonga simpatias
haola e} Libano; al contsarls, o3 conodido porijuo simpatiza

‘slempre con laracl y los slonistas, Lsa o5 una rospuosta

concicta a la doclavaglon ¢o! xopresontanto do Israel, quion
dijo quo no hebfs habido. utuques comm los cantros
pohlados del Libano. S e

192. Doseo lmuox una obsorvnolén mﬂs. Bl ropwwmanto
dol Japdn ha hablado do una casta dol Seosotayio General do
las Naglonos Unidas, Jo fecha 16 de agosto do 1969, relativa
a “obsosvadoros on la fiontora de laadl y el L{bano
[8/9393], Dosoarfn softalar- dos hoclios ‘a ogte 1ospooto,
P'chmora, osta propugsta fuo hoclia por ol Searetario Goneral
gln ol asenthuionto del . Congojo -do. Seguridad. y sin su
‘conoelmiento, Cioo quo oso tipo do propucsta dol Soovoe
tarto Gonoral dobld habor sldo hocha, do conformidad con
Ia Coita y la prdotion actual, vinicamonto por deolsion dol
Consojo do Sogurldad, y no independiontomonto. Segundo,
050 tipo do propuesta no ha sido blon nioditado, pues pone
on u nismo plo do gualdad o) agrosor ~ Iwacl -y a la
viotima do la agrosion = ol Libano -, I'or ollo, diffoilmonto
puoda consldorarse oportuno doolr, con 10specto a 0sa caiia,
quo constituye .un procodente Gtil, ol cual convondsia
ujuatu\su. . .

193, llomos tomado nota tambidn do la obsorvacidn dol
reprosontante dol Reino Unido concornlento a las consultas,
Las consultps, como lo ha domnstrado ln oxporlonoia do las
aotividados del Consojo do Sogurldad, son on muchos oagos
utiles, Poro ouando so roouito o ollas para domorar la
adopeién do rosolucionos dol Consejo do Soguridad subxo
una ouostldon uigonto ~ condonsy 1o agrosidn, oxigly la
cosaolon do la agrosibn y ol retiro dol agresor del toritorlo
invadido ~, osas consultas no puodon sino ooaslonar wi
porjuloio. Por ollo, la delogaclén govidtion so incling o
apoyar la propuosta tendlonto a quo la sosién do hoy dol -
Consojo do Segwridad 1o 8o lovauto sin quo so haya logrado
un -sosultado: quo so apruobe hoy una brovo rosolucién on la
quo 80 condono ol opresor y 80 dign quo ol Congejo do
Sogurldad pido quo so pongn fin 4 la agresldon y quo ol
agrosor 1otire hunodiatemonto sus tropos dol torzltorlo ajono
do quo so trata, Il oxamon do la cuertion pxoscmadu hoy
dax{a as{ un rosultado pusmvo. .

194, 8i, con ol protoxto do las consultas, aplazdsomos la
cuostlén. las cosas podriun prolongarso, lo quo vvastonarfa
un daflo a la viotima do ln agrosidn y no al agvosor; al doolr
osto, plonso on hochos concrotos y dolorosos, Recordamas
1a dizcuston do la propuosta prosentuda por ol oprosontanto
de Jordanda rolativa o la agrosidn vy las atbittasiodades do
Israol on la parto jordana do . Jorusalén., Dobatimos osa
custién on ol Consejo; muchos roprosontantos condongion
osta polftien y prdotion do Issao); sln onbasgo, dospuds, con
ol piotoxto do lus consultas o debldo a 1a prosidn ojorcida
por uno de los slombros pormaneites dol Consojo do
Soguridad -y qulzd por dos do ollos - -, 1iv 8¢ ha roanudado
hastn abora el oxamon do osu ouostion; las consultns so
vienon roallzando dosde hace yu varlos mesas, Yor ollo,
puodo haber distintos tipos do consultns, La dologuclén
sovidtica, per su parto, o8 contearlu u tulos cunsultus,

195, Sv. FARAIL (Somela) (interpretacion del inglds): Mi
doelogaolon eseuchd atontamonto lus decluraciones do los
roprosontantes dol Libutio y do Isvael en rolaeion cou los



inoldontos opurildog ol 25 do fobroro dentro dol torritorio
dol Libano, Us importanto quo rocordomoas ahiora algunas
disponlolonos portlnontes do la Carta, porque no podemos
disoutiv un probloma do osta naturaloza sin haber voforoncla
a prinoiplos quo homos agoptado como dhroctrlees on las
yolaglonos intornaclonalos,

196.’ 1 prodmbulo do la Carta dice;

“Nosotros los puchlos do Ins Naclonos Unidas rosuoltos

a prosorvar a las gonosaolonos vonidorws.,. y o unir

" nuostras fuorzas para ol mantonimlonto de I paz y ta

_ sopurldad Internaolonales, a asoguiar, modianto la acop.

taclon do principlos y la-adopeidn de métodos, que no so

usand la fuciza ammada sino on sorviclo deol Intords
comun ,, "

197, Tenomos quo recordar, tamblén, ol contenldo do los
pditafos 3 y 4.dol Actfoulo 2 do la Carta. Bl primoro dico:

“Los Mlombros do la Oiganizaclén avvoglardn sus
controvorsios Intornactonalos por modios paeffleos do tal
manora (quo no so pongan on poligio nl la paz y la
sogurldad intornuclonalos ni la justicia.”

Ll sogundo dico:

- YLos Miombros do la Organizacién, on sus rolacionos
Intornaelonalos, so abstondrdn de vooustly a la smonaza o
al uso de -la fuorza contra fu togsldad tosritoxlal o lo
Indopondeniola pol{tica do cualqulor Istado .. *

198, Do lus declarasionoes formulades por ol roprosontanto
dol Libano rosulta ovidonte quo oxisto grave poligro do quo
ol conflicto so oxtlonda, (uo. los incidontos do 1os pasados
dfas no s0 han limitado a una sola incuisién armada -~ hai
sido varing — y ¢uo 80 ha roounido también al bombardoo
adroo dol torxitotlo dol Livano.

199, No dobomos confundir on osta cuostidn Jas volaoiones
de Isvaol con ol pucblo palostino y las rolaclones do lsrael
oon sus voolnos, voclnos quo son listados sohoranos ©
indopendiontos y Miombros do osta OQiganlzacién,

200, A julelo do i deloguglon, tonfondo on cuonta el
poligro quo oxisto, ol Conscju dobiora ahiora, on osta faso,
tomar una doolslén por la quo insto u lIsraol a respotar
plonamonto la soboranfa y lu Integridad torsdtorlal dol
Libano, Dospuds do todo son las fuorzos armades do Iscnol
las que han vivlado ol torritorio del Libane; no son las
‘fluo;zus lunmulas dol Libano lus que han violade ol torritorlo
o Israol. '

201, En segundo téimino, osto Consojo dobo podir a Israol
quo doslsta do {nmedinte do cualquior acoléu militm contra
ol Libano y do cualquior lncursidn, soa torrostro, adron o
marftimg, do sus fuorzus axmudus on territorio dot Libano.

202, Ahora blen, los monglonados son toguisitus provios
impoitantos para pormitic a oste Counscjo llogm a ung
adocuada solucldn, Una voz que este Consojo adopto ung
resoluclon de osto tipo podromivs oxamingy la roulidud o
fultu do roulidud do los logutos do luy dos partos,
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203, Ll PRESIDENTL finterpretacion dal inglds): Tlone la
palabra ol roprosontanto del Libano,

204, Sr, KABBANL (L{bane) (interpratacion del nglds):
Sord wwwy brove. Ll yoprosentante de Israocl ha atirmado, una
voz mis, quo las fuorzas aumadas do Isracl ye so han
rotirado, No os la primora voz quo la delogacidn de Isracl ha
doclarado ante oste Consojo quo sus fuovzas avnudus so han
rotirado totalmonto del tevrltorlo dol Libano, Despuds do
roallzada la votacldn ha reconacido que no s pudo
complotar la yotirada on ol momento on que heb{s hovho tol
doclaracion, Mivntras tanto, Isinol sogufa dostiwyondo y
llovando a cabo viros avtos ciiminalos quo no habrda podido
torminar on ol momento on quo la doolaracién fue for-
mulada,

205, lso oourtld ol § de soptiombro do 1970 fvdase 158]a,
sesion] 'y ostoy sopuro que muchos miembros dol Consajo
lo rocordardn, Ln vista dol precodento uludido, ol Consoju
no pucde conflur on la docluraclén quo haco ol proplo
agresor, Lamontablomounto, no. touemos ningusa Infor.
maclon de tos obsorvadores intornacionales porque Esnol no
los pornuto dosempofiar su cumetido,

200, Anto tal situacion, nuostra soguridad naeional no ne®
pottulte corror ningin tlesgo y dopondor do la declaracién
do lsraol rolativa a sus fuorzas arinadas, quo actualionte
lovan a cabo ung agrosion contra ol Libano,

207, S, OGISO (Jupdn) finterpretacicn del inglés): Mdo
oxousas por intorvenlr do auovo, poro on vista do la
roforoncla dol voprosontante do le Unidn Sovidtica v
tonlondo on cuonta la doclaracldn que formuld gulero
aclarur oudl o8 nuostra posicldn, Yo dijo quo quorfa podiv ol
Soorotarlo Goneral quo dluse instrucclones o su Repre-
sontanto Lspoolal a fin do quo puodan sxplicar ol ciiterto dol
Soorotarlg Gonoral on detalle on caso do quo so plantoo la
oucstion do los obsorvardores on nuestras futuras souniones,
Nou protondf que ¢l Socrotarlo Gonoral procodieso sin
congultar a osto Consclo,

208, 11 VRESIDUNTE finterpretacion del inglds): osoo
nnifostar on oste punto gue, adn tomando dodldationta on
oucnta lo quo han oxprosado los vopresontantos do lu Unidn
Sovidtice y do Somalla con roforonola a la nocosidad do no
ol Consyjo ndopto una modidn usgonte y doglsiva, ontlondo
que los milembros del Consejo dosoan quo so lovanto la
sosién ahora y so contindo mds edolante cousiderando osta
ouostion, Clortmmonto mo mantendrd on ostrocho contacto
con los voprosontantos hasta que se doolda — esporo que a la
brovodad — la focha aproplada pars colobrar nuostra
proxima soslon o €in do sogulr tratando ol asunto quo nos
ooupa,

209, Con ol consontimionto dol Consejo, me propongo
lovautur la sosion, Pero antos desco rocordar guo ayer, on la
1642, soslén, ol Consojo doeldio rounudar la cunsldoracion
do la ouostién do Rhodesin u prineipios do la somana
prdxima y quizd oxpedir ol proyceto do resolucion revisaslo
(8/10501/Rev.1). Propongo, pues, gue la préxima sosién
dol Consejo so colobro ol luties 28 do febraro, o lus 15 horas,
S1 no hay objoolonoes, cousldorard quo nsf queda dooldido.

Se levanta la seston a lus 14,30 hoyas,
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